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Uvod

Podnétem k vytvofeni této bakaldiské prace bylo téma semindrni prace v prvnim
ro¢niku, kde mé velmi oslovila tvorba Karoliny Svétlé, jedné z nejvyznamnéjSich ceskych

spisovatelek 19. stoleti zamétujici se na zivot prostého venkovského lidu.

Krozboru jsem si vybrala tii jednotliva dila Karoliny Svétlé, ktera se zabyvaji
problematikou oblasti Podjestédi, a to konkrétné KiiZ u potoka (1868), Vesnicky roman (1867)
a povidkovy soubor Kresby z Jestédi, ktery poprvé vysel roku 1880 (Hubicka 1871, Namluvy
1872, Nebozka Barbora 1873, Ptisla k rozumu 1878, Teta Vaviincova 1879).

Prvni ¢ast bakalaiské prace je zaméfena na piiblizeni osobnosti Karoliny Svétlé. Popis
venkova v dilech byl velmi ovlivnén Zivotem autorky na vesnici v Podjestédi. V této ¢asti jsem
se také zaméfila na popis autorCina Zivota a zobrazeni jeji mnohocetné tvorby a okolnosti, které

mély vliv na dilo autorky.

V druhé casti se vénuji priblizeni oblasti Podjestédi. PredevSim se zabyvam lokaci
mista, pfiblizenim Zivota spolecnosti V tehdej$i dobé — zvyky, tradice, paSeractvi, svatby,
pohiby. Déle se vénuji vztahu autorky k oblasti Podjestédi, jelikoz byla ptichodem z mésta na

vesnici velmi ohromena nezkazenosti a nedotcenosti jak horské ptirody, tak i lidu tohoto kraje.

Treti cast prace je zaméfena na rozbor konkrétnich jeStédskych motivli v
jednotlivych dilech, které jsou rozdéleny na motivy hlavni a podruzné. Jednim z hlavnich
motivi je Casoprostor, charakteristika pojmu a vytyCeni ¢asoprostoru v tvorbé Karoliny Svétlé,
a jako druhy hlavni motiv je rozebrano jestédské nafeci — jeho blizsi specifikace, vymezeni
vyznamu slov do dneS$ni CeStiny, pfiblizeni vyznamu jednotlivych slov nachazejicich se
v dilech, kdy a v jakych situacich se nafec¢i vyskytuje. Podruzné motivy jsou jednotlivé
rozebrany u kazdého dila, u knihy K¥iz u potoka jsou mezi podruzné motivy zafazeny napiiklad
motiv Krajiny, popis svétnice, svatba... V povidkovém souboru Kresby z Jestédi jsou rozebrany
podruzné motivy jako venkovsky nabytek (zruc¢nost tehdejsich lidi), ohlasky, namluvy, typy

postav... V dile Vesnicky romén jsou podruzné motivy nasledujici — oblast hor, pohieb...



Tato bakalarska prace si klade za cil vysvétlit funk¢nost jednotlivych jestédskych
motivi v dilech, poukazat na rozmanitost zvyki a tradic v tehdejsi spolecnosti, jejich pouzivani
Vv bézném zivoté lidi Zijicich na vesnici, Ukdzat rozmanitost vyuZziti jeStédského nareci
Vv raznych situacich a pfiblizeni jednotlivych vyrazii pouzitych v dilech do dnesni Cestiny a

posoudit, zdali muze tato tvorba oslovit mladou generaci ¢tenait 21. stoleti.



1 Karolina Svétla rozena Rottova — autorka PodjeStédské prozy

Dulezitym aspektem je pfiblizeni skuteCnosti, které ovlivnily tvorbu Karoliny Svétlé
Vv jednotlivych fazich jejiho zivota, nazorového pohledu na spolecnost, ndbozenstvi a Zivotnich
zkusenosti. Zejména pii vytvareni charakterti jednotlivych postav, charakteristika se piiblizuje
do podoby otce a prarodict z mat€iny strany, tim padem nechava zprostfedkované nahlédnout

do svého soukromi.

1.1 PribliZeni Zivota autorky

Karolina Svétla, jejiZ vlastni jméno bylo Johana Rottova po provdani Johana MuzZakova,
se narodila 24. tnora 1830 v Praze do obchodnické rodiny, ktera se fadila na pocatku
devatenactého stoleti mezi staroprazskou spolecnost. Matka byla némecko — ¢eského ptivodu a

otec pochazel z ¢eského rodu Rotti. !

Rodina Rottovych zila v Praze na Starém M¢sté v PoStovni ulici €. p. 22, dnes je tato ulice
pojmenovana po Karoliné¢ Svétlé. Obytné domy ve vlastnictvi rodiny Rottovych byly na
rozhrani Starého mésta PraZzského a vznikajiciho Nového mésta. PoStovni ulice v té dobé
nepatfila mezi vzneSené prazské Ctvrti, tuto atmosféru priblizuje Svétld ve svych
,Upominkach®, zde poprvé ptichazi do styku s prostym lidem, a to napiiklad s plavci,

pievozniky, mlynafi, drvostépy a dalsimi. 2

Jelikoz Svétla pochazela z rodiny, kde se prolinalo spole¢enské postaveni, ndrodnostni
rozdily a vira (katolicka a ceskobratrska), rtiznorodost tohoto smysleni ji stavéla pred
rozhodovani, co ji je blizsi, jak pravi Josef Spi¢ak: ,Jestlize pak Svétld ve svych literdrnich
dilech ideové preferovala ceskou dobu husitskou a tolik se zajimala a o udobi ceskobratrské a

jeho doznivani i jeho Stopy V mysleni ceského lidu. Odtud dospéla k pokrokovym nazorim

narodnim a spolecenskym i k silné kritizujicim pohlediim nendbozZenskym.,, 3

1SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 9

2 REPKOVA, M. Vypravécské uméni Karoliny Svétlé. 1.vyd. Usti nad Labem: Severo&eské nakladatelstvi, 1977,
str. 11

3 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 14-17
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V rodin¢ Svétla nebyla jedinym ditétem, byla prvorozenou dcerou manzeld Rottovych,
méla o tii 1éta mladsi sestru Zofii (pozdéji spisovatelka Zofie Podlipska). Z toho je ziejmé, ze
Vv jejich rodu kolovaly umélecké sklony, které u obou vyustily v drahu spisovatelky. Ob¢ dcery
otec seznamoval na pravidelnych prochdzkach s pamétihodnostmi mésta, jak se pozdé€ji sama
spisovatelka zmifuje ve svych vzpominkach ,,Jest zajiste malo po Praze koutki a kouteckui,
prichodu atd., kdez bychom se nebyli s otcem octli, a vsude jsme slyseli od ného bud’ kousek
romadnu nebo veselohry neb tragedie, vzacnym mistrostvim vypravované. “.* Toto vypravovéani
pak jako spisovatelka sepsala ve svych prvotinach — Staroprazskych romanech a povidkach.
Problémem, ktery si uvédomovala teprve v pozdé€jsim veku, bylo to, pro¢ se v ¢eské rodiné
hovoti a piSe némecky, kdyZ jsou soucasti ceského naroda a uvédomovala si, Ze je potlacovano

narodni citéni, coz dokladuje ve svych Upominkéch.®

Skolni 1éta pro ni byla utrpenim, vstup do této instituce pocitovala jako odsouzeni, nebot
ptisla na to, byt je Ceskou, nedozvi se nic o svébytnosti, historii eského naroda, nebot’ tehdejsi
Skolstvi vyucujici se v némeckém jazyce spise potlacuje ¢esstvi a vyzdvihuje poslani a historii
Rakouského cisafstvi. Prvni slohové pokusy Svétlé vznikaly jiz v tomto obdobi, jeji narodni
zalozpévy byli odsuzovany ucitelstvem (prvni nesmélé pokusy o slohové utvary) a mélo to
dopad i na chovani jejiho otce, ktery s ni prestal hovotfit o osudech Ceské zemé, ale i o
pamétihodnostech Staré Prahy. Timto zplisobem skondil jeji prvni spisovatelsky pocin a spise
ji utvrdil v tom, Ze je tfeba nenasilnou formou podporovat ¢esstvi, ¢esky narod a jeho historii
vcetné moznosti vymanit se z Rakouského cisafstvi. Je to obdobi jejiho rozhodnuti rozejit se
S ndzory tehdejsi méstacké spolecnosti. VSe vyvrcholilo tim, Ze byla nucena opustit Skolni
ustav, ucila se pouze doma, a to konkrétné francouzstin¢ a hudb¢, véetné znalosti o ozdobnych
rucnich praci, nebot’ toto se vyZadovalo v tehdejs$i dobé od dobie vychované mestanské divky.
Prestoze ji byly kladeny piekazky, aby se u ni nerozvinul spisovatelsky um, nebyla odrazena

od svého piesvédéeni stat se Seskou spisovatelkou.®

Jejim domacim ucitelem hudby se stal mlady student, rodak ze Svétlé pod Jestédem,
Petr Muzék, ktery se zaroven stal prostfednikem mezi ni a probihajicim ¢eskym Zivotem. Diky
Petru Muzakovi pfisla Svétla do styku s tehdejSimi vyznamnymi spisovateli — vlastenci.

Revolucni rok 1848 piinesl 1 v rodiné Rottovych podstatné zmény ve smysleni, projevuje se u

4SPICAK, I. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 10
* SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 11
8 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 19-22
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nich vice CeSstvi. Pfelomem se stala i udalost prazsky zofinsky bal, kde Svétla poznava dalsi

fadu eskych osobnosti, zejména pak Josefa Kajetana Tyla.’

Osobni vztah méla také s vyznamnou ceskou spisovatelkou Bozenou Némcovou, se
kterou se seznamila roku 1849, kdy ji Petr Muzak a jeho ptitel Sumavsky piivedli do domaciho
prostfedi Rottovych. Toto ptatelstvi bohuzel netrvalo dlouho, pouze do roku 1853, jelikoz se
Némcova se svym manzelem odstéhovala na Slovensko. Nazorové si ob¢é zeny byly velmi
blizké, jelikoz si uvédomovaly potifebu bojovat za prava zen a také nutnost ziskani vzdélani
vEtsi Casti Ceské populace, protoze postaveni Zeny ve spolecnosti bylo velmi upozadéno. Svétla

s Némcovou si rozumély i v otazce literatury, predevsim té eské. 8

Vztah k Petru Muzakovi vyustil v manzelstvi, které uzavieli v roce 1852. Nasledny rok
Svétla porodila dceru, které dali jméno po BoZené Némcové. Osud si s ni zahral tak, ze jejich
milovana dcera po nékolika mésicich Zivota zemfiela. DuSevni ottes, ktery utrpéla, vSak prispel

k prohloubent jeji spisovatelské drahy. °

V letnich mésicich roku 1853 na popud doktora Podlipského snoubence jeji sestry, v
ramci odpoutani se od jeji rodinné tragédie, odjela Svétla s manzelem do jeho rodisté — do
Svétlé pod Jestédem, kde piebyvali v domku Muzakova bratra Josefa, ktery se nachazel
nedaleko kostela a byl zndm pod nazvem ,,u krejciku®. Zde nasla dusevni klid, ktery se odrazil
nejdiive jako zdroj basnické inspirace. Zacala pozorovat okolni pfirodu, krasy drsnych hor a
piistoupila 1 k pozorovani obyCejnych obyvatel Podjestédi. Seznamuje se se starobylymi

tradicemi obyvatel v&etné jejich bézného Zivota. 1°

Stranou neziistdva ani jeji hlaSeni se k mladym basniklim, ktefi na pocatku roku 1858
chystali podklady k almanachu ,,M4;j*. Tato generace majovcu chtéla predstavit, Ze nova ceska
literatura je Zivotaschopna a muze oslovit Cesky lid. Vitézslav Halek, basnik, jeden z osobnosti
tehdej$ich organizatorti kulturniho Zivota byl pitel sestry Svétlé — Zofie Podlipské, vyuzil
tohoto pratelstvi k osloveni a vyzadani si ptispévki do prvniho ro¢niku almanachu. Zde za¢ina

vznikat pseudonym Karolina Svétla, jelikoZ se spisovatelka obavala netispéchu, doporucil ji

7SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 18-19
8 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 25-26

9 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 19

W SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 20-21
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Halek, aby své dilo — ptispevek podepsala jinym jménem. Jako pseudonym si vybrala jméno
Karolina, protoze v rodin¢ Muzakovych byla netef, stejné stara jako by byla jeji zemield dcera
a zvolila jeji jméno Karolina, pfijmeni Svétla podle vesnice Svétla pod Jestédem. Jeji piispévek
Halek nazval ,,Dvoji probuzeni* a tim zacal oficialn¢ vstup Karoliny Svétlé do ceské literatury.
Jeji novela se dostala do spolecnosti takovych basniki, spisovatelli jako byl naptiklad Karel
Jaromir Erben, Josef Vaclav Fry¢, Adolf Hejduk, Vitézslav Halek, Rudolf Mayer, Jan Neruda,

Bozena Némcova, Zofie Podlipska a Karel Sabina. **

Ptestoze jeji novela byla v prvnim ro¢niku almanachu ,,M4j‘ Gispé$na, branila se dalSimu
ptispévku do almanachu, jako diivod uvadéla malou znalost jazyka a nedostatek slovni zasoby.
Zacala se odprostovat od salonnich novel a ve své literarni Cinnosti zacala psat povidky
s naméty z konkrétniho Zivota prostého lidu z Podjestédi. V dile Josefa Spi¢aka je konkrétng
vidét nazorové hledisko Svétlé v polemice s Halkem o uzivaném jazyce — ,.K Jestédu a jeho
lidu obracel ostatné tehdy pozornost Svétle praveé take Vitézslav Halek, jenz Svétlou, zdrahajici
se pokracovat v zapocaté draze spisovatelky, podnétné presvédcoval, ze ze vSech mluvnic
dohromady se nenauci za rok tolik, co vyziska za jediny mésic, bude-li pozorné a s uvédomenim
naslouchati, kterak v jejim Jestédé mluvi lid. “ *? Tyto okolnosti tviiréim zpiisobem tvarovaly
spisovatel¢inu literarni ¢innost, ktera vyustila k popisovani skute¢ného, mnohdy té¢zkého zivota

nejenom podjestédského lidu, ale i Seského naroda. 12

Umeélecké pociny Svétlé jiz od pocatku jeji literarni tvorby ovlivnil jeji vztah s Janem
Nerudou. Jejich vztah vyplyval ztoho, Ze jeji manzelstvi nebylo S$tastné. Projevovala se
rozdilnost jejich pohledti na svét, jak dokladuje ve svém dile Josef Spi¢ak: ,, Dva pdly: on rozum
a pozitivnost, ona fantazie a zas fantazie, on krdcel, ona chtéla létat. “** V prvopodatcich jejich
vztahu nebyl Neruda slavnym basnikem, naopak jeho tvorba byla odmitdna, nebot’ starsi
generace jej neuzndvala a mlads$i mu zase nerozuméla. Vyvrcholilo to pfi jeho prvni basnické
sbirce ,,Hibitovni kviti, kdy byl témét zavrzen, nikdo v ném nechtél vidét basnika. Pres
zdanlivé netspéchy to byla prave Svétla, ktera ho motivovala k dal$i ¢innosti, nebot’ ona v ném
vidéla ceského basnika s velkym talentem. Jeji vyznani Ize vysledovat jiz v novele ,,Laska

k basnikovi“, kde se promital jejich milostny vztah, a také v dochované vzajemné

1 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 22-23

12 8PICAK, I. Jesteéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 22

3 REPKOVA, M. Vypravécské umeéni Karoliny Svétlé. 1.vyd. Usti nad Labem: SeveroGeské nakladatelstvi,
1977, str. 16

W SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 69
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korespondenci, v¢etn¢ nedoruc¢eného dopisu, ve kterém mu vyjadtila své niterné pocity. Jejich
vzéjemny vztah byl nucené¢ ukoncen zésahem jejiho manzela, ktery ji zakéazal veskery styk
s Nerudou, Svétla se o jejich vztahu nezminila ani v literarnich vzpominkach. Naopak Neruda
svoji novinafskou ¢innosti (¢lanky, kritiky) ji v ofich vefejnosti zobrazoval, jak umélecky

roste.1®

Smutnym meznikem v jeji spisovatelské Cinnosti byla vazna o¢ni choroba, ktera ji
postihla roku 1874. Poslednim dilem, ktera napsala vlastni rukou, byla povidka ,,Pfisla do
rozumu®. Toto obdobi trvalo vice jak dva roky, kdy Svétla nenapsala ani fadku. Jeji zdravotni
stav se zhorSoval, sva dila byla nucena diktovat nejprve sluzce a ta poté Anezce Slukové. Témer
po deseti letech se jeji ocni choroba zlepSovala tak, ze mohla svoji tvorbu psat a pln¢ se ke své

¢innosti vratila az v roce 1887. 16

Rok 1887 byl pro Karolinu Svétlou poslednim, kdy jesté zila na venkové — Podjestédi.
Poté zila v Praze, v roce 1892 zemfel jeji manzel Petr Muzak, dalsi ztraty ji postihly v roce
1897, kdy zemiela jeji jedina sestra Zofie Podlipska. Opusténa svymi nejbliz§imi zemiela ve
spanku ve veéku Sedesati deviti let 7. zaii 1899. Jeji Zivot vystihuji slova basnika Vitézslava
Halka napsané v Kvétech roku 1869: ,,Stastny Jestéd, Ze nasel svou Svétlou, a Stastna Svétla,

e nasla sviyj Jested. «“ 1

15 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 78
1 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 45-46
17 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 7
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2 Strucna charakteristika vybranych dél
2.1 Kresby z Jestédi

Jestédské povidky, 1ze charakterizovat snahou nemoralizovat ¢i vychovavat (méstanské
povidky). Povidky vypravi predev§im o typickém zivoté a lidech Zijicich ve venkovském
prostiedi, proto tato dila spadaji do zdnru venkovské prozy. Autorka vyvazené¢ uzivala typické
nafe¢ni prvky, vyrazy a obraty, které¢ vérohodné skloubila s popisem zivota a povahovymi
vlastnostmi podjestédského lidu. Velmi ¢asto Karolina Svétla uzivala vérny popis jednotlivych
nareci ve spojeni s jednoduchym jazykem prostého lidu umociiuje srozumitelny vypravécsky

styl autorky.

Vydané povidky v této knize prezentuji jediny knizni soubor uspoiradany a vydany za
zivota autorky — nejdfive byly vyti§tény v Easopisech Osvéta, Zenskych listech a Koledg.
Knizné tento soubor byl poprvé vydan v roce 1880 a obsahuje povidky Hubicka (1871),
Namluvy (1872), Nebozka Barbora (1873), Pisla k rozumu (1878), Teta Vavfincova (1879). 18

2.2 KF¥iz u potoka

Prvni vydani toho romanu se datuje k roku 1868.1° D&j dila se z prvopocatku rozviji ve
mlyné rodiny Dolanskych, poté je d¢j presunut na statek rodiny Potockych. V romanu Karolina
Svétla dava do opozice dva prvky, a to konkrétné romanti¢nost a realitu. Hlavnim motivem
celého dila je tradujici se povést o vyicené kletbé, ktera se bezprostiedné tyka rodiny
Potockych, kletbu uvalila na svoji rodinu prababa Joza. Karolina Svétla pomoci lidové povésti
zvySuje dramati¢nost a poutavost dila pro Ctenafe. Poukazuje na skuteCnost, jak dopadne

jedinec (Stépan), ktery chce vést Zivot mimo tradi¢ni rodinu.

Na druhé¢ strané u rodiny Dolanskych vyrazné vystupuje do poptedi postava Evicky, ktera
se diametralné lisi od svych vrstevniku, a to chovanim, ale pfedevSim svoji vzdélanosti a
sectelosti, coz vedlo k jejimu nepochopeni u velké ¢asti zijicich lidi v okoli. Je to pokus Svétlé
ukazat moznou novou roli emancipované zeny, kterd ma své pevné idealy a prosazuje prvky

socialniho citéni. Evicka obezndmena s kletbou Potockych se snazi po vdavkach se St€panem

18 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 383-388
19 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 385
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Z jejich rodu sejmout kletbu, coz se z pocatku dafii, nebot’ ji jeji manzel bere jako rovnocennou
partnerku, ale s ubihajicim Casem, a to hlavné po narozeni jejich dcery se u ného zacina
projevovat kletba, mysli si, Ze je odstaven ,,na druhou kolej*. Resi to tim, Ze si nachazi milenku

— Mafricku, zalibu nachazi v radovankach a alkoholu.

Evi¢ka hleda lasku u bratra Stépana Ambroze, ale vzhledem ke svym pevnym zasadam
zustava vérnd svému muzi 1 za cenu, ze se ponizi pred jeho milenkou. Vlivem této skutecnosti
nachazi Stépan znovu lasku ke své Zeng, ktera je posilena i po smutné udélosti, kdy pfi jeho
ochrané v hospodé umira jeho bratr Ambroz. Roman vrcholi pfeménou Stépana v milujiciho

muze své zeny a dcery. S uctou oba vzpominaji na zemielé¢ho bratra Ambroze.

2.3 Vesnicky roman

Vesnicky roman poprvé vychazi roku 1867 v Kvétech. 2° Prvnim zakladem pro d&j romanu
je udajna udalost z 18. stoleti. Do poptedi se dostava schopnost jedince nachazet smysl Zivota
V obétavé Cinnosti ve prospéch ostatnich ¢lenti spole¢nosti, jeji ochotu vénovat se nesobecky
celku. Tento motiv je podrobnéji rozpracovan i v dal§im dile Svétlé, a to predevsim v Kiizi u

potoka a Frantin¢.

Druhym zédkladnim prvkem je setkdni s divkou, ktera Svétlou inspirovala k tvorb& hlavni
zenské postavy Sylvy. Mistrné pfiblizuje tuto postavu ve dvou dopisech své sestie. V dopise z
2. srpna 1860 uvadi: ,, Blouznive jsem upirala zrak na carovny zjev, a hle, na Planich se mi
najednou objevila divéina krasna a hrda a opovrzlive se usmivajic zasla mezi jedle — utkvi-li

Jjeji obraz v mé mysli, budu Ti vice o ni povidati. “?*

Jesté vyraznéji piiblizuje tuto divku v dopise z 20. srpna 1860.

., Mat jakysi plan, mila Zofko, ty bibo predrahd a preuméla viech mych poetickych déti,
kéz se mi podari, dojde-li Tvé pochvaly! Nez se pustim do ,, Prvni Cesky“, pred niz se ¢im dale
tim vice hrozim, chci napsat, asi jednosvazkovy romanek ze zdejsiho zivota. Halek bude miti
také praci jen jednosvazkovou, doufam tedy, ze by se mé dilo téz prijalo. Ta divka, vis, ta, kterda
se na mne usmivala, oblita stribrnym bleskem v mlhach se topiciho slunce, stojic mezi jedlemi
na Jestede, jak jsem k horam dojizdeéla, ta mné nedava pokoj. — Chce mim perem obZivnouti

samorostla jako lesy, mezi kterymi se mi objevila, nézna jako vypary, jeji kolibku zadumcivych

20 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 385
21 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str.100
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dnech jesennich zahalujici horouci jako polibek slunce na kvetouci nadra hor, nad kterymi se
plachou nohou vzndsela... a ja placu, ze ji tak nikdy, nikdy nedovedu, ze hrubym trhnutim pera

Jji o celou jeji posvatnou krasu pripraviti mohu, Ze ji zostudim, chtéjici povznésti, zvécniti... “%

Charakteristikou postav se Karolin¢ Svétlé podatilo zachytit nejen jejich vlastnosti, ale 1
vyvoj jejich osobnosti, a to myslenkovy i citovy. Ve skloubeni jejich vzajemnych vztaht a
Vv piimém kontrastu k AntoSovi a Sylvé pisobi velmi depresivné postava AntoSovy matky —
rychtarky. Ukazuje zkdzonosnou pfeménu povahy rychtarky, lasky v nenavist, ktera vrcholi

jejim zoufalstvim a sejiti z duchovni cesty.

Karolina Svétla ve Vesnickém romanu ve své dob¢ nasla feSeni tehdejSich problémt prozy
— romanu. Vystihla velmi komplikované vztahy i povahy postav, objektivné zobrazila ¢asovy
usek spolecenskych skute¢nosti a vytvortila dilo, které v dalSich svych romanech vice rozvinula.

Vesnickému roménu patii prvni misto v daném zanru.

3 Podjestédi

Oblast Podjestédi se svym nejvy$§im vrcholem JeStédem (1012 m.n.m.) patii mezi jedno
z nejmensich pohoii Ceské republiky. Toto pohoii tvoii jakysi piedél jazyke, kde diive byl
dominantni némecky jazyk a ¢estina byla upozadéna. Souziti Cechii a Némcti mélo svilj odraz
ve zvycich, tento vztah lidi dvou ndrodnosti tu fungoval po staleti. Nepsana pravidla byla
uréovana pouze tvrdymi pfirodnimi podminkami, které byly stejné pro vSechny. Obyvatelé

Podjestédi se vzdy spolu né¢jak domluvili.

Nejlépe tuto problematiku pohrani¢nich hor s nadsazkou vystihuje Marie Kubatova —,,Dyz
za vonoho casu Kristus Pan se svatym Petrem rozsejvali rec, méli dje mosny: v jenny mosné
rec ceskou, v druhy némeckou. Tu ceskou sypali tam, kde je zemé mékci, a nemeckou sypali na
kopce. Dyz byli hotovi, vohlid se svatej Peter a pouda Panu: Je to daremny dilo Pane. Kudy
Jjsme Slapali, tudy vostal za nama holej plac. Preci je tu na pomezi nenechame némy. I poudal
Kristus Pan: Tak se vobrat a vypras tam, esli co ve vobou mosnach zbylo. At to patlaj, jak to

patlaj, dyt voni se lidi mezi sebou ridk shovorej. “*

2 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 104
2 SMEJDOVA, 1. Maly slovnik krkonosskych ndzvii. 1.vyd. Praha: Olympia, 2001, str. 5
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Diilezitym faktorem je stanovit a rozliSit pojem Podjestédi a JeStédi. Oblast Podjestédi je
pouze vymezena V jizni ¢asti Jestédsko — kozdkovského hiebene, kvili tomuto vymezi jsou
obyvatelé zijici v této oblasti, oznaCovani za ,Jestéd’aky“, ,,zakopcaky* a ,horaky*. Oblast
Jestédi byva vymezena z vychodniho sméru komunikaci z Liberce do Hodkovic nad Mohelkou
az do Turnova, z jizniho sméru je ohrani¢ena vodni tokem, a to konkrétné Mohelkou, ze
severniho sméru je oblast ohrani¢ena silnici z Liberce do Jablonného v Podjestédi a na zapadé
je ohrani¢ujicim bodem Ralsko. * V soucasné dobé& Podjestédi zahrnuje dvanact obci véetné
jejich okolnich souéasti, které se nachézeji v okrese Liberec. Patii sem napiiklad Cesky Dub,
Hodkovice nad Mohelkou, Svétla pod Jestédem, ProseC pod Jestédem, Jantv Dul a dalSich
sedm obci. Je to oblast s kopcovitou krajinou a velmi nizkym poétem obyvatel, i do dnesni doby
v oblasti pfevazuje zemédélskd vyroba a pramysl nalezneme pouze v Ceském Dubu a

Hodkovicich nad Mohelkou.

D¢j jednotlivych literarnich utvara vychazi z konkrétniho mista, a to naptiklad v romanu
Ki#iz u potoka se odrazi prostfedi Domaslovic, ve Vesnickém romanu je zachycena Svétla pod
Jestédem, povidka Pfisla do rozumu se odehrava v Ceském Dubu, povidka Namluvy je d&jové
zakomponovana do vesnicky Stary Dub a povidka Hubicka se vztahuje predevSim

ke Ktizanskym lestim. %°

Okouzleni Karoliny Svétlé venkovskou krajinou 1ze najit v jeji korespondenci se sestrou
Zofii Podlipskou datovanou rokem 1853, kdyz oblast Podjestédi poprvé navstivila o
prazdninach tohoto roku, kdy spolu s manzelem Petrem Muzakem chtéli najit dusevni klid po
rodinné tragédii — smrti dcery. Jeji citlivé vnimani krajiny dokresluje korespondence ze dne 23.

srpna 1859.

., ...zakoukam se radéji do modravé dalky nebo do zeleného lesa a nasloucham
tajemnym zvukum prirody. — Mdame ted obycejné dni, jak je miluji, plné mlhy, chmur, zadumcivé
poezie — Z hor se to plouzi jako priivod obrovskych duchii na bilych konich, sinych velryb,
Sedych slonu, a cerné lesy, tyto vécné harfy sumi k tomu své Zalozpévy — jim otviram sluchu

svého vnimajic je v dusi tklivou a zasmusilou jak ony. %

Prostiedi, kde nasla Svétla klid a také zacala vnimat krésu, tvrdost Zivota, ale pfedev§im

spoleCenské vztahy na venkové€, v ni zacaly evokovat mySlenky na zachyceni této krasy

24 REHACEK, M. Jestéd a Podjestédi. 1. vyd. Liberec: Kalendat Liberecka, 2014, str. 8-14
25 SPICAK, J. Karolina Svétla. 3. dopl. vyd. Praha: Melantrich, 1980, str. 243-247
26 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 93
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V pisemné podob¢ a zacala je ztvariiovat v povidkovych souborech a romanovych prozach.
Nemaly vliv sehrala skutecnost, a to pirerod méstanské zeny ve venkovskou, coz dokresluje
zmeéna jejiho oblékani, naptiklad vyména zdobeného klobouku za pestry $atek kolem hlavy ,,na
usicka®, vyména dlouhé nepohodIné sukné za kratkou, ktera ji umoznovala pohodInou chitizi a

da se fici, e tento vesnicky ,.kroj* odstranil i posledni hranici mezi ni a obyvateli Podjestédi.?’

Utinek zmény prostiedi, sounaleZitost s venkovskym lidem, pomohl ke snizeni jejiho
dusevniho neklidu. Setkdvani s obyCejnymi prostymi lidmi bylo pro ni velmi dulezité, ,, citila
se tak Stastnou zprosténa jsouc veSkerych pout etikety a licené dvornosti, na tom horském
vysluni mezi lidmi uprimnymi, pravdomluvnymi, tisickrat vice zajimavymi nez ty skvelé
vystrojené, hrde si vykracujici, vsemu vypinavé se posmivajici davy elegantniho obecenstva,
verejné méstské mistnosti a promenady napliugjici. “ *® Poznani venkovského prostiedi mélo
pozitivni vliv na jeji dalsi tvorbu. Za nejvyssi trvalé Zivotni hodnoty povazovala nesobeckou
obétavost, dobrotu a laskavost. Ve své tvorbé nechtéla popisovat malicherné, vSedni a nizké
stranky Zivota, ale snazila se ukazovat, jaky by mé&l byt — 1i¢i idealni vlastnosti a city lidi. Jak

se ji to podafilo dokumentuje vétsi ¢ast jejiho dila. 2

4 Vyznam jeStédskych motivii v konkrétnich dilech Karoliny
Svétlé

Tradi¢ni zvyky v oblasti Podjestédi jsou vyraznou soucéasti mistni lidové kultury.
Odedévna si je lidé spojuji pfedevsim s prostiedim venkova, piestoze fada obycejii zejména
rodinnych a spoleCenskych, ctili a dodrZzovali také méStané a vrchnost. Pro tradi¢ni
Podjestédskou kulturu maji, jak je zvyraznéno v dilech Karoliny Svétlé vétsi vyznam obyceje
a obfady vazané na kalendaf, na beh Slunce a promény piirody béhem roku. V dilech je
ptibliZzena skutecnost jako je naptiklad uloha Zeny v rodiné, ktera méla nejenom na starosti chod
domadcnosti, a to predevsim kuchyné, ale i celou fadu dalSich povinnosti, od obstaravani déti,

rodinnych pfislusnik na vyménku, starost o domdci zvitectvo, zahrady az po pomoc na poli.

Autorka ve svych dilech tézila ze svych znalosti zivota na vsi — vyznamné udalosti a to

namluvy, svatby, pohiby, svatky — Masopust, pravidelné vyroc¢ni hody (posvicenecké, vano¢ni,

27 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 10
28 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1.vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 20
2 SVETLA, K. Kresby z Jestédi. 1.vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1961, str. 194-195
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velikonoc¢ni, svatodusni). Proto miizeme konstatovat, ze v jejim dile ma jestédska préza predni
misto, nebot’ vliv prostfedi po umrti jeji dcery ji umoznily na zaklad€ vlastniho poznéani dobte
situovat jednotlivé piibéhy. Lze vystopovat i urcity vliv francouzské romantické prézy, zejména

romant George Sandové.

4.1 Hlavni motivy

K pochopeni dila Karoliny Svétlé je dulezitou podminkou vnimat prostor a ¢as, ktery se
prolind déjem vsech jejich ,jestédskych® povidek a romant. Misto déje kopiruje konkrétni
krajinu, vesnici, obydli a vyznamna mystickd mista, ktera jsou v dané dob¢ pro obyvatele velmi
dulezita, jelikoZ jsou plné realisticka. Je tfeba si uvédomit, ze svoji vyznamnou roli hraje i
pouzity jazyk, coz znamenda pouzivani ¢eského jazyka, véetné vytésiiovani némecky psanych
textd. Tim to dochézi k ptiblizovani dila Svétlé §ir§im vrstvam, predev§im venkovskému lidu.
Vyznamnym prvkem je uziti nateci, které je vedeno snahou zachovani rozmanitosti ¢eského
jazyka, avSak v Case ztraci svllj vyznam, nebot mnohdy jeho uzivani je vdzdno na zvyky, tradice
a tehdejsi femesla. Jazyk se samoziejmé vyvijel a pro mnohé soucasné ¢tenaie je jazyk Svétlé

obcas tézko pochopitelny, nebot’ se uziva v dnesni mluvé velmi malo nare¢nich prvki.

4.1.1 Casoprostor

Pojmem cCasoprostor se mezi prvnimi na prelomu devatenactého a dvacatého stoleti
zabyval rusky literni védec Michail Michailovi¢ Bachnin. Timto problémem se zabyva ve své
studii Cas a chronotop romanu, ktera je zatazena do dila Roman jako dialog. V tomto dile je
prvné definovan pojem ,,chronotop®, v ¢eském jazyce ma vyznam Casoprostor, coZ znamena,
ze do jedné roviny stavi €as a prostor, ale ¢as vnima jako vice dominantni. Pfima definice

Michaila Bachtina zni ,, souvztah osvojenych casovych a prostorovych relaci“.*

Z dila Michaila Bachtina vyplyva, ze dila vytvotfena jednim autorem nebo dila jednoho
druhu jsou si svymi prvky (postavy, syZet) velmi blizka, lisi se pouze jejich rozdilnym poctem

a kombinaci.

30 BACHTIN, M. Romdn jako dialog. 1. vyd. Praha: Odeon, 1980, str. 222
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Josef Peterka ve svém dile Teorie literatury pro ucitele ptiblizuje pojem prostor, a to

piedevsim jako ,, systém vztahii uréenych misty, sméry a vzdalenostmi“. 3! Dale poukazuje na

to, ze s prostorem je Uzce spjat ¢as, coz vyjadiuje pojem Casoprostor.

Mista jsou prostfedi, kde jednotlivé postavy jednaji, vytvaii svaj ptibéh, déjovou
zapletku. Mnozi autofi sva dila Casto zakotvuji do fikéniho svéta, coz znamena, ze neodkazuji
ke konkrétnim lokalitim, které 1ze dohledat.>? Opakem je pravé tvorba Karoliny Svétlé, ktera
plasticky pfiblizuje konkrétni mista, obce nachazejici se v urcité krajiné Podjestédi. Jeji tvorba
se vyviji od jednoduchych popisii mista aZz po hmatatelné zobrazeni prvku v krajiné, které lze
dohledat i v soucasné dobg¢, jedna se predevsim o nabozenské symboly (bozi muka, kaplicky,
kiize apod.), krajinné prvky jako naptiklad pohled na Jestéd v rtiznych rocnich obdobich,
horské reliéfy krajiny. Mistrné zasazuje osudy konkrétnich rodii, venkovskych lidi do prostiedi

jim charakteristickym.

Peterka charakterizuje dva odli$né pohledy na ¢asoprostor, a to idylu a dobrodruzstvi.
Dobrodruzstvi ptiblizuje nebezpecny svét, riznorodé¢ zemépisné pozadi a nestereotypnost
zivota, k tomuto Casoprostoru se vztahuje naptiklad zajeti, pronasledovani, strach, cestovani,
krvelacné ritudly atd. Naopak idyla ptiblizuje Casoprostor, v némz dominuje bezpeci, pocit
diivéry a domova. Zvyraznéna je rodinna laska a souZiti vice generaci. * Z dila Karoliny Svétlé
je zfejmé jeji poznani konkrétniho prostiedi, jednotlivych osuda v té dobé Zijicich venkovand,
a to nejenom v bohatych rodinach, ale i u prostych lidi, pronikla do kazdodennich starosti a
radosti obyvatel. Prvky uvadéné autorkou — Karolinou Svétlou dokresluji poznani Podjestédské
krajiny v riznych ¢asovych obdobich, které zvyraziuje jiz v zasilanych dopisech své sestie
Zofii Podlipské, i kdyz mozna v nékterych momentech tento sviij pohled idealizuje. Je to dano
tim, Ze s pfibyvajicim vékem a riznymi nemocemi hleda pro sebe uspokojeni, vyrovnavani se
se zivotnimi udalostmi. Jeji citové rozpoloZeni a vztah k prostoru Podjestédi vyplyva z dopisu

Svétlé z 6. zati 1857 z obce Svétla, ktera se stala jejim druhym domovem.

»INeopoustim rada tu vnadnou krajinu, kde se ma duse zotavila, Ze zas rada pluje
proudem Zivota dale v neznamé dalky, nerada se loucim s tou tichou dédinkou, kde jsem tak

klidné snila a kde bych tak rada ustavicné Zila, vzdalena od hluku méstského, ktery mou mysl|

31 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music & Entertaimneot s.r.o., 2007, str.
231

32 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovisté: Mercury Music & Entertaimneot s.r.o., 2007, str.
231

3 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music & Entertaimneot s.r.o., 2007, str.
232-233
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znepokojuje a drazdi! Zde jsem se shledala se v§emi poetickymi instinkty mé mladosti, pnu se
S jedli zelenou k nebesum, ponoruji se holubem v jasnou studanku a kvétnatou lucinou tekam
S potiickem bublavym! Vmyslim se snivé v jemnou caru Sedého pohori a pnu se snim co hraz
vnadného udoli k ruménému obzoru, s tebou, vecernice démantova, v tajné rozmluvé se
zapomindam, zas s vami, mracna meniva, chci plouti vécne v éteru! Sladky to sen vécného

poklidu ve vécné promeéné prirody! 34

Literarni dila jsou mnohdy vazana ke konkrétnimu prostiedi (vesnice, mésto, kraj,
region, fi3e, oblast) nebo k mistiim zcela odlisnym. 3 U Svétlé je toto patrné napiiklad v tom,
7e néktera jeji dila jako Cerny Petti¢ek a Prvni Ceska, jsou d&jové zasazena do prazské

ponémcilé spolecnosti, coz dokumentuje znalost vice prostiedi.

Dale je mozno rozd¢lit tvorbu Svétlé na dobu v niz dé&j povidek je zafazen do doby
ptitomné, autorka si z jejiho pohledu oblibila nejzajimavéjsi doby nasi historie, a to pocatek
naSeho ,,narodniho novozrozeni a vzkiiSeni®, tedy konec osmnéactého a prvni desetileti

devatenactého stoleti, véetné revoluéniho roku 1848. 3¢

Dulezitou roli hraje v ¢asoprostoru popis, ktery se déli na dva typy, a to objektivni a
subjektivni, k popisu subjektivnimu se vztahuji pojmy kineti¢nost, expresivita a selektivnost.
Kineti¢nost je navozena znazornénim prostorového objektu, ktery je v pohybu. Expresivita se
projevuje citovym a smyslovym vztahem k objektu (basnické obrazy, asociace, barevnost).

Selektivnost se vyznacuje osobitym thlem pohledu, velmi ¢asto se prolina s expresivitou. 3/

K prostoru se vztahuje starofimsky naboZensky pojem genius loci (duch mista), coz
znamena viru v to, Ze kazdé misto je posvatné a nécim vyjimecné. Mulze byt zvlast poetické
nebo naopak nebezpecné, hrozné nebo désné. Pojem lokalni kolorit dfive vztahovany k zanru
krajinomalby, vyjadiuje zvI4stni raz krajiny, mluvy a doby. 3 Vyznamnym prvkem, z néhoz se

vykonavaji jednotlivé d€je v roméanech Svétlé je prekvapiveé noc a boure.

34 SPICAK, J. Jestéd Karoliny Svétlé. 1. vyd. Liberec: Krajské nakladatelstvi, 1958, str. 73

3 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§te: Mercury Music & Entertaimneot s.r.o., 2007, str.
233

36 CECH, L. Kritickd studie. Brno: Hlidka literarni, 1891, str. 20

37 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music & Entertaimneot s.r.o., 2007, str.
236-237

38 PETERKA, J. Teorie literatury pro ucitele. 3. vyd. Jilovi§té: Mercury Music & Entertaimneot s.r.o., 2007, str.
238
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4.1.1.1 Krajina

Obecné lze fici, ze lidové zvyky a obyceje i tradice jsou spojeny s kazdodennim Zivotem
tamnich obyvatel, ten je ur€ovan a do zna¢né miry ovliviiovan piirodnim prostfedim, zplisobem
obzivy, nadbozenstvim. Sdilené tradice se samoziejm¢ v pribchu Casu vyvijeji a pretvari, coz
ma vliv na raz krajiny. Je tfeba pfiblizit, ze drsna podhorska az horska krajina zneptijemnovala
kazdodenni praci a vystavovala lidi zijici v Podjestédi fadé nebezpeci, a to zvlasté v drsnych

podminkach zimy.

V povidkach Karoliny Svétlé to ukazuje chovani n€kterych osob pfi riznych ptirodnich
jevech. Vérné popisuje zazité zvyky, branéni se ideru blesku, zabranéni pozaru, véetné samotné

vlastni ochrany. Jako pfiklad bych uvedla popis liceni boute v povidce Pfisla do rozumu.

., ... nahle po svatém Duse parné léto, a najednou se prirachotila v noci tézka bourka.
Vsecko v dome vstalo, aby byl kazdy pohotove, kdyby Biih dopustil jakousi zlou nahodu.
Andulinka z prvniho spanku vyburcovand, prisia vsecka polekand ze své komory s rozzatou
hromnicni svickou v ruce. Kazala sluzce, aby rychle okna pokryla bilymi Satky a polozila na
stul bochnik chleba. Kdyz se pri pozaru 7 domu nejdrive bochnik vynese, tu, jak znamo, nikdo

nezpitomi a vsichni ziistanou v dobré pameéti.

Obdobny popis ochrany pied bouikou lze dohledat i v dilech jejich soucasnikd,

napiiklad u Bozeny Némcové v povidce Babicka.

Protipolem liceni krasné podjestédské krajiny je skute¢nost — popis K jakym prudkym
zménam dochdazi v horské krajin€. Krasny slunecny den se v mziku dovede zménit v nepfizen,
kde silny vitr, prudky dést’ a nasledna hustd mlha dovede zneptijemnit, ale pfedevs§im vystrasit
Cloveka, ktery se sam octne v lin€ ptirody. K témto zménam dochazi neekané, a to v kazdém
ro¢nim obdobi, kdy pfedevsim v zimnich mésicich je ndsobena vysokou snéhovou pokryvkou,
silnym mrazem s naslednou sn¢hovou fujavici. Mistrny popis ndhlé zmény pocasi evokuje u

¢tenate pocit chladu a strachu, coZ mizeme vidét v povidce Teta Vaviincova.

»Tu nad horami zasumélo, zahucelo, jako by kdyby se tam deveét Dunajit rozproudilo,
siva vinici se rouska je zahalila Fasami tak hustymi a neproniknutelnymi, ze nebylo Ize poznati

na kterém stoji misté... Prival dravy a divoky spoustéje se nad krajinou, jenz vsSe pobral a

¥ SVETLA, K. Pfisla do rozumu, In Kresby z Jestédi. 1.vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 34
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vyvratil, kudy jekotem strasnym se hnal, pocal nahle proménovati cesty v hluboké, cerici se

potoky. ‘4

Nemalou starosti byla pfiprava na kruté, drsné zimy s dostatkem snc¢hu, které

v Podjestédi panovaly, popis pfipravy vystihuje ukdzka z Ktize u potoka.

,,Joza zakladala dnes staveni na zimu. Narovnavala mezi chalupu a tyce, které asi na
loket zpovzdali do zemé zarazila, smrci véera pripravené od zemé az pod strechu, nechavajic

pro okna a dvere otvory primérené. « 4

Svédomita piiprava na zimu byla nutnosti, mnohdy nékolik tydnti nebylo mozno dojit
k sousediim ¢i na trh pro zasoby potravin. Karolina Svétla ukazuje nelehky zivot obyvatel
Podjestédi, coz v dnesni dobé tézko chapeme, nebot’ jsme zhyckanymi lidmi, ktefi by snad v té
chalupé pies zimu nevydrzeli. Casu ,,volného“ bylo vyuZivano ke zpracovani dieva, které pies

cely rok ptipravovali, vyrabéli stieSni krytinu — Sindel, Zeny tfidily na sbirané bylinky atd...

Lze tici, ze krajina, kterd je Svétlou priblizovana, neni pouze strohy popis, ale je vidét
evidentni snaha vérohodné dokreslit déje jednotlivych postav, které se v tomto prostiedi
vyskytuji. Plyne z toho skutecnost, Ze autorka stavi na stejnou uroven d¢j a popis prostiedi.
V dilech s podjestédskou tématikou lze vypozorovat minimalné dva typy obrazii krajiny.
Prvnim typem je, ze popis evokuje emoce, které podporuji konkrétni situace, a druhym typem
je zamerné popisovani krajiny jako protikladu probihajiciho d&je. Nepiimo z toho vyplyva, ze

prostfedi ptisobi dojmem lhostejnosti k osudiim lidi.

Jednou si vysla Joza k veceru do lesa na jahody. Cesala je dievénym hiebenem do
dzbanu. Pokud trvaly, varila matka z nich vecer, co vecer jahodovku, nejvetsi vybrala a na zimu
ususila co lék pomahajici od kieci. Sbirajic prisla az na samy hireben hory, kdezto uprostred
nejhustsiho lesa se prysti ze skaly studanka. Praminek z ni vytékajici na své pouti lesem vzriista,
az co potok Siroky a hluboky spaddva okolo Potockych do udoli, kdezto spojiv se s vodami
Jjinymi, naplnuje rybnik nas. Staleté buky kolem studanky se rozkladaly, pod nimiz bylo vzdy

jahod tu cernych, tu plavych, jako kdyz tam sukno prostie. “ *

Dilezitym prvkem v popisu krajiny sehravaji drobné cirkevni stavby kiize, bozi muka

¢i kaplicky. VétSinou byly stavény na mistech, kde doSlo k tragické udalosti nebo BoZiho

% SVETLA, K. Teta Vaviincova, In Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 52

“ SVETLA, K. Kfiz u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 107

%2 SVETLA, K. K## u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 86
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zéazraku. Jejich umisténi bylo mnohdy spojeno s blizkou studankou se ,,zazratnou vodou®. Je
jenom na Skodu, ze se krajinné prvky ve vétsi mife nezachovaly, byly zni¢eny vandalstvim nebo
v ramci ideologického boje. Mnohdy tyto stavby slouzily jako ptirozené orienta¢ni body pro
pocestng, stavaly se soucasti vesnickych zvyku ¢i jako misto pro schiizky mladych lidi. Nékteré
cirkevni stavby byly Casto zanedbavany, zejména ty, které byly spojeny s prokletim konkrétni

osoby nebo selského rodu.

Mistrné ukazka je z dila Kiiz u potoka: ,,Bylat’ kaplicka ta napolo jiz zborena, nékolik
set krokii od mlyna vzdalena a mezi poli uprostied velkého uhoru postavena. Podivné to bylo
misto, ten kousek zemé okolo starého chramku, jako by tu priroda pusobit prestavala, nebylo
tam Siroko daleko ni stromku, ni kiroviny, ni vyznamnéjsi byliny, jen nizounka plava trava pudu
pokryvala. Zadny se tam nezdrzoval ptik, Zddna tam nebzucivala véela, Zadny se tam nestrakatil
motyl, Zadné se tam nepdsalo zvirdtko a Zadného cloveka tam tudy nevedla cesta. Bylo to misto
nejen pusté, ale i zapomenuté, mrtvé tam vzdy panovalo ticho, kazdy zvuk tam se rozléhajici

bylté jen ozvénou hlasu vzdaleného, nikdy tam nevznikal, vidy jen zanikal. “*

Z ukazky je zfejma znalost Svétlé, ktera vystihla a pro ¢tenafe zprostiedkovala ponury
obraz krajiny, ktera se vaze na prokleti rodu Potockych. Neméné plsobivé je i pfiblizeni
polorozbotené kaplicky: ,, Za dne byvalo u kaplicky horko a slunecno, ale u vecer, kdyz metala
do poli dlouhy stin, tu bylo milo v chladku jejim meskati. Evicka si sedla na drolici se stupen
pred mrizi zarazavélou, za niz privaly davno setrely svaty na omitce obraz, a poloZiv si knihu
na klin, tak radostné a dychtive se dala do cteni jako poutnik, hasi-li Si V lese pustém Zizen u

stiibro jasné Splouchajici studdnky. “ **

Zajimavy je i pohled na hrob zeny a také mstitelky, ktera si sama vzala Zivot. Popisem
Karolina Svétla zvyraznuje poznani Evicky, kterd je postavena pired realitu kiize u potoka.
Gradujici vyjadieni Evicky evokuje pfedevsim objeveni kiiZe, coZ pozorny ¢tenar pocit'uje jako

prvky hororové situace.

,, Najednou si Evicka povsimla, Ze pocina les po druhé strané brehu znacné ridnout,
jedle a smrky ustupovali osikam, pak vrbam, staré koreny ve vode koupajicim, za nimiz se
rozkladal ovocny sad, tak husty skoro jako predtim les. Opodal mezi stepy se cernalo staré velké
drevené staveni s rozlicnymi vystupky, pavlacemi, schody, jakychz Evicka jesté nevidéla. Na d

stavenim strméla vysokd naha skala polozborena chaloupka. Evicka nahle se zastavila, jesté

8 SVETLA, K. KfiZ u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 56
% SVETLA, K. K## u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 56
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jednou pozornéji se ohlédla a polekané ucouvla. Ted teprve vidéla, Ze mezi vrbami prave
naproti ni vypinal kamenny kiiz, zvétraly a Sedy.... Nekolik ke krizi vedlo stupnii, nebyly
vyslapany, nybrz samy se drolily vihkosti, nasvedcovala tomu vysoka trava, mezi kameny bujné
vyrustajici, Ze tu as malokdy clovéek k modlitbé pokleka. U nohou krize byla tabulka zazdena
S ndpisem napolo jiz setFenym, Ze byl tento kriz postaven Frankem Potockym a radné vysvédcen

na pocest sv. Josefa péstouna a sv. Frantiska Seleského roku 1797.“%

Vyuzité popisné prvky dokladaji znalost Svétlé daného prostiedi, kazdodenniho zivota
jako prostych venkovskych lidi, tak i bohatych sedlakii. Vyuziva poznatky z bezprostiedni

ucasti pti vesnickych udalostech.

V dile Vesnicky roman Karolina Svétld popisem piirody navozuje atmosféru
zapomenuté krajiny Podjestédi, je ovlivnéna i tim, Ze jeji souCasnici — basnici opévuji Ceské
hory, ale Podjestédi je pro né neznamou, proto popis krajiny pouziva jako vyrazny kompozicni

prvek.

,,Je mi té veru lito, ty stary Jestéde! Opevuji — li nasi basnici hory ceské, nikdy nezazni
jméno tvoje v pisnich jejich, lici-li nam krasy nasi otciny, nikdy se p¥i tom nezminuji o zelenych
tvych stranich ni o tvych lesich, kde se prohani ,,Stvani* za bourlivych noci, ni o stiibrookych
tvych studankach, kde tancivaji podvecer mali vodnickové bledych lesnich panen, Cesajicich si
tam svoje dlouhé zlacena viasy pri svitu vychazejiciho mésice. ...Nedej se mylit nevdécnosti tou,
Jestéde, a zustan na vidy hradbou! Kéz by i v tobeé, kostelicku svételsky, nikdy nedoznél ni cesky

zpév, ni modlitba ceska... «46

Z této ukazky je patrné, Ze a¢ divka vychovana v méStanském prosttedi s urcitym
odporem Kk ptirod¢, si zacala uvédomovat, Ze neznama krajina kolem rodisté jejiho muze ma

Vv sob¢ neskonalou krésu, ptivab a dobrosrde¢ny lid.

To, ze cloveék je nedilnou soucdsti ptirody Karolina Svétld mistrn€ vystihuje

Vv rozpolozeni Sylvy, ktera zméni sviij pohled na Antose, kterému do té doby pouze ublizovala.

,,Jde povest, ze porozumi clovek mluvé prirody, hlasu vseho ptactva i bylinstva v oné

hodiné Svaté noci, kdy bylo zrozeno svétu svétlo, jeho Spasitel. Svétlo se zrodilo v Sylve —

% SVETLA, K. K7z u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 138-139
% SVETLA, K. Vesnicky romdn. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1981, str. 13
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nejvrelejsi to soucit s muzem, jehoz pomahala tak horlive mucit — a nahle porozuméla srdci

lidskému, nejvznesenéjsi to mluvé prirody. “’

Touto ukazkou prerodu Sylvy v Zenu, kterd dovede vyuzit Isti a obratnosti, jez jsou
charakteristické od poc¢atku svéta zenskému rodu. Lze fici, ze timto textem ukazuje Svétla jak

lidskost (srdce), ale i dalsi prostiedky pro dosazeni svého cile.

Pomoci Podjestédské ptirody piiblizuje emocidlné¢ lasku AntosSe a Sylvy, a tim
dokresluje dramati¢nost daného obrazu, ktery ptsobi kontrastné k zamilovanosti Sylvy, coz

demonstruje nize uvedena ukazka,

., I dnes bylo tak ticho a tak posvatno v prirode jako tehdaz, i dnes horela na nebi jiskra
vedle jiskry, ale led po nemz tenkrate s AntosSem krdcela, proménil se v samé kviti. Kvétlo a
pucelo to na nadrdach zemé jako nadrech Sylvinych. Vse dychalo kolem ni mirem, nehnulot se
stébélko na lukach postribrenych rosou nocni, lesy spaly tak sladce, Ze si ani jednou ze sna

nevzdychly, jen potok, vedle ného? kracela, smal se tak ztichounka jako radostné jeji srdce. “*

4.1.1.2 Venkovské prostiedi

4.1.1.2.1 Charakteristika obydli

Diky nadSeni ,,chalupaii® se ndm do soucasné doby zachovala lidovéa architektura.
V mnohych lokalitach Podjestédi se zachovalo velké mnoZstvi roubenych chalup a statkdl, takze
muzeme posuzovat malebnost venkovského osidleni v Casech tvorby Karoliny Svétlé.
Podjestédsky roubeny diim vypovida o femesIné zru¢nosti nasich ptedki, ale také o jejich
zivotnim stylu, dokonalém pochopeni pfirody a vytfibenému vkusu. | v dneSni dobé se da
poznat, Ze typicky podjestédsky diim se vyznacuje jednodussim pidorysem, a pfedevsim bohaté
zdobenymi lomenicemi. Puvodni staveni stoji v bezpecné vzdalenosti od vodnich tokti, prostor
mezi nimi zabrala staveni méné¢ majetnych a bezzemkl. V bohatSich vesnicich jsou stavéna
staveni kolem kostela. Je na skodu véci, Ze nemiizeme vidét popisované staveni jako mlyn

Dolanskych a statek Potockych v Kiizi u potoka, popfipadé vyménky. K jejich likvidaci

4 SVETLA, K. Vesnicky romdn. Praha: Nakladatelstvi Vysehrad, 1950, str. 119
8 SVETLA, K. Vesnicky roman. 2. vyd. Praha: DruZstvo Nova osvéta, 1947, str. 194-195
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dochazelo predevsim po druh¢ svétové valce. Necitlivymi zasahy zmizely unikatni prvky lidové

architektury a zmizela poeti¢nost mnohych vesnic v Podjestédi.

., V sini taktéz prazdno a ticho. Ach, tu v kouté stoji jesté jarmara staré truhlarky. To na
ni ptactva a kviti namalovaného! Ted' jiz ani tak pékné jarmary nedélaji; natiou je jedinou
barvou a dost. Vsak tu dlouho stati nebude, sestra Civkové brzo kamsi na Spejhar ji odstéhuje,

a postavi si pravé na to misto svou, aby ukdzala, Ze ona tu ted pani. “*°

Z rozséhlych detailnich pfiblizeni venkovskych staveb (statek — starosta, moviti lidé,
vymének — jednoduchost, strohost obydli pro doziti starSich rodinnych ptislusnikt, chalupa —
chalupnik, nespocet déti, obycejny prosty zZivot) je zjevné, ze Karolina Svétla znala konkrétni
prostfedi vesnice, a to jak jednotlivé spolecenské postaveni majetnych obcani, tak i postaveni
prostého lidu. Mnohdy zachdzi az do uplného detailu popisu konkrétnich predméti,
nachdazejicich se v jednotlivych typech obydli, zminuje se o vzorech na jednotlivych kusech
pestie malovaného ndbytku — nejcastéji se jednd o pfirodni motivy vychézejici z okolniho
prostfedi, a to konkrétné vzory lu¢nich kvétin (kopretiny, zvonky, kapradiny), ptactva ¢i

nabozenskych prvki.

Z toho je patrna snaha Karoliny Svétlé poukazat na lidskou kreativitu lidi, jak chudych,
tak bohatsich, na jejich cit k vyuziti dostupnych materiald a surovin k vytvofeni pomalu
umeéleckych dé€l (pestie malované truhlice, jarmary, podmalby na skle s motivy svatych — tyto
pfedméty nesmély chybét v zadné chalupé ¢i statku, dokonce byvaly soucésti véna nevést). Jak
jsem jiz vySe uvedla autorka dokdzala detailné popsat jak kouzelné vesnické chaloupky,
rozsahla a honosné rychtéiska sidla, ale 1 obydli téch nejchudsich. Krasa roubenych chalup se
nam dochovala i do dnes, takze 1ze posoudit vérohodnost popist, které uzivala. Timto popisem
prostiedi Karolina Svétla predevSim upozoriiuje na riznorodost spole¢enského postaveni neboli

rozdill, které se v Podjestédi objevovaly.

., Odzvonili poledne a zacali podtrhovat. Déti, které si hraly na navsi, toho si ovSem
nepovsimly, muzsti smekli sice Cepice, ale koukali pri tom také, jako kdyby se pravé nic
obzvlastniho nedelo, jen Zenstinami to skublo. Nechaly vse stat a leZet, ta u kamen, kdez prave
dovarovala obéd, ona zas v chléve, kdez v polich dojila, treti na komore, kdez vyhanéla za

prvniho teplého slunicka zimni prach, a kde ktera byla, vsecky se sbéhly na obecné v takovych

49 SVETLA, K. Namluvy, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1961, str. 178

28



pripadech shromazdisté, pod starou lipu, rozkladajici svoje mohutné staleté vétve vedle starého

kosteliku uprostied pohorské vesnice. “>°

Neméné barvité popisuje raz okolni krajiny — podhorsky kraj, ktery mnohdy ztrpcoval
kazdodenni praci a zivot lidi, zvlasté v zimnim obdobi, ale i zvyraziuje poetickou krasu krajiny
V jednotlivych obdobich. Zeny se vénovaly v zimnich mésicich napiiklad drani peii, pleteni
oSatek na chléb. Muzi se zaobirali mimobéZznou kazdodenni ¢innosti na statku, coz zahrnovalo
vyrobu naradi, které se uzivalo pii polnich pracich, jako naptiklad kosisté, hrabé a biezova
kostata, pé¢i o domadci zvitectvo, které bylo vzdy upiednostiiovano pred lidmi, a to z prostého
divodu, ze to byl dlouhodoby zdroj obzivy. Produkty zejména mléko bylo zpracovano beze
zbytku (tlouklo se maslo, sbirala se smetana, vyroba syrti). samoziejmé velkou udalosti byla
ptiprava na ,.chvilky oddychu® — posviceni, Vanoce, masopust a u bohatSich sedldkl i
zabijacka, coz pro hospodyné znamenalo dodrzovéni tradic v ptipraveé pokrmi. Hospodyné byla
vzdy vedena snahou, aby vSeho bylo dostatek, jelikoz méla obavu, aby nebyla jeji rodina
pomluvena, ze jsou lakomci, skrti atd... Tyto pfipravy mnohdy trvaly i cely tyden, ve statcich
a chalupach se mylo, drhlo a uklizelo, na mistnich trzich se nakupovalo vS$e, co bylo tfeba —
kava, kofeni, rozinky, rostilka (alkoholicky népoj), ptipadné becky piva. Muzska ¢ést se v tyto
dny vénovala zabijeni hus, kufat a kachen. Na velkych statcich dochézelo k porazce prasat a

ovci.

Karolina Svétla se v KfiZi u potoka nevyhyba ani popisu atmosféry ve svétnici, staci
zaviit o¢i a je mozné si tu krasu predstavit — ,, Hodiny na sténé s kukackou neunavné tikaly, na
kamenci lesknoucim se dirimala kocka, v otevienych oknech, kdez stalo nékolik bazalek
, rozmariji“, modral se protéjsi les, nékdy v nich zabzucel ¢melik ¢i se zastrakatil motyl a

cermacek, bazlive a prec zvédave na viecky strany se ohliZejici, sedl si na rimsu, ochutnavaje

Zabince z hliny kvétindakii vyriistajiciho. « °t

Z tohoto textu vyplyva, Ze Svétla s oblibou pouZzivala poetické popisy k navozeni

radostné ¢i dramatické atmosféry ve venkovskych obydlich.

50 SVETLA, K. Hubicka, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1961, str. 76
SLSVETLA, K. K72 u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 198
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4.1.2 Nareci

Karolina Svétla na zakladé€ svych znalosti, odposlechu pouziva ve svych dilech nejenom
lidové prostredi Podjestédi, ale ma i snahu pfiblizit ho uzivanym jazykem. Uziva ve vétsi mife
prvki lidovych, coz se odrazi v uzitém jestédském narec¢i. Charakteristickym rysem spisovné
cestiny, kterou Svétla pouzila v ,,salonnich novelach® byla v poloviné devatenactého stoleti
nedostacujici, me¢la omezenou slovni zasobu, co viibec chybélo — jasnd pravidla pro jeji uziti.
Protikladem byla CeStina na venkové, vyrazové velmi bohata, predev§im byla aktivné uzivana
(ve méstech prevladal némecky jazyk) a mistopisné se tvotil odlisSny dialekt, ktery kopiroval

mistni kulturu a zvyky.

Uzité néfeci v dile autorky neni rovnomérné uzivano, spiSe lze konstatovat, ze vétsi
vyskyt je v méné obsahlych pracich (povidky) nez v obsahové bohatSich romanech. Nareci
nevyuziva k charakteristice postav, jeji hlavni postavy (muzi ¢i Zeny) skoro nikdy souvisle
nafe¢im nemluvi. Tato skuteénost byla podrobena kritice naptiklad Leandera Cecha v jeho dile

Karolina Svétla — Kriticka studie.®?

,Svétla Ipéjic hlavné na tvarové a vyznamové strance dialektu nedovedla ho uZiti za
prostredek individualné charakterizujici. To snad byly obtize, o kterych se zminila a kterym se
pri ostatnich pracich vyhnula. Uzivaje ve smés mluvy spisovné a vplétajic jen sem tam na
patricném misté hlavné slovni material méné uslovi razovita, ¢im charakterizovati hodlala jako

krojem, obyceji a povéry kmen jestédsky viibec. “>

4.1.2.1 Rysy jestédského ndaieci

V dilech Karoliny Svétlé je zachovano mnoho slov, obratii a réeni podjestédského
dialektu. R€eni obvykle poukazuji na lidské smysly nebo se inspiruji ptirodou, ktera byla vSude

okolo venkovskych vesnic.

Pouzité nafe¢i dokumentuje ¢asty pobyt Svétlé v Podjestédi, kde se diikladné seznamila

s tamé&j$i osobitou mluvou, kterou uvadéla ve svych dilech.

52 MAZLOVA, V. Jazyk Karoliny Svétlé, In Nase Fec. 1947, str. 44-61
53 Cech, L. Kritickd studie. Brno: Hlidka literarni, 1891, str. 115
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4.12.1.1 Souhlasky

V Podjestédi je typické vyslovovani v jako neslabicného u, tato hlaskova zména se
v dilech Karoliny Svétlé objevuje velmi Casto. K této zméné dochazi nejcastéji po r (tepru) nebo
samohlaskach 0 (rouné), a (paulac) ¢i e (se usim), nejméné po i (jakziu). Hojné se také objevuje
,.,stahovani‘ slabik (pral — pravil) a v mensi mife se také vyskytuje vyslovovani slabiky | jako u
(neseuhal). Svétla jen velmi malo zachycuje podjestédskou zvlastnost — klesani jotace ve

slabikach bé, pé, vé (vedal). >*

4.1.2.1.2 Samohldsky

Zvlastnosti u samohlasek v dilech Svétlé jsou zmény jednotlivych hlasek é () — 7 (v

lit€), hlaskova zmeéna, ktera se objevuje jen malo je 7 (i) — €] (zejm¢é) a zména 6 — 1 (duklady).
55

4.1.2.1.3 Sklonovani

Zéakladni prvkem je zména koncovky — ovi v dativu a lokalu na — 0. Dale dochazi ke
zmén& koncovky — um na — om (ke krej¢ikom). Podstatna jména zakoncena v nominativu

koncovkou — n, byvaji zakonéena — 72.%

4.1.2.1.4 Casovini

Velmi ¢asto se objevuje prvek infinitivu zakon¢eného na — t (hejfit, ukéazat’). Déle se
v asovani projevuje zména hlasky € — a v obou ¢&islech a ve vSech rodech, nejcastéji po
souhléaskach z, ¢, § (slySal, vedal). V dilech Karoliny Svétlé se objevuji i ojedin€lé zvlastnosti

jako psi (pig), Cetne (Gte). >’

5 MAZLOVA, V. Jestédské nafecni rysy v dile Karoliny Svétlé, In Nase rec. 1948, str. 61-70
55 MAZLOVA, V. Jestédské nafecni rysy v dile Karoliny Svétlé, In Nase rec. 1948, str. 61-70
6 MAZLOVA, V. Jestédské nafeéni rysy v dile Karoliny Svétlé, In Nase rec. 1948, str. 61-70
S MAZLOVA, V. Jestédské naieéni rysy v dile Karoliny Svétlé, In Nase rec. 1948, str. 61-70

31



4.1.2.1.5 Slovni rysy podjestédského nareci

V podjestédském nareci se Casto vyskytuji lexikalni zvlastnosti, které Karolina Svétla
hojné¢ ve svych dilech uziva, jelikoz se témito vyrazy denné setkavala ve venkovském

prostiedi.>®

Zde jsou uvedeny vyrazy, které se vyskytuji v dilech — Jestédské povidky, K#iz u potoka

a Vesnicky roman.
loktuska — kapesnik
metosit — utikat
blejskalka — bouika
slamenice — osatka
krhanice — vysoka kameninova nadoba
lajce — lavice
oudno — mrtvo
foucmouk — bramborova kase
zadlavy — osklivy
luhost’ — les s bujnymi palouky
¢izmo — chladno
sednice — svétnice

sutenec — rdna do zad

V jestédském nafeci se mizeme setkat i S vyrazy, které maji v dneSnim spisovném

jazyce uplné jiny vyznam.
stry¢ek — synovec

vyprava — vybava

8 MAZLOVA, V. Jestédské naieéni rysy v dile Karoliny Svétlé, In Nase rec. 1947, str. 61-70
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zbozi — nabytek

V nafe¢i nalezneme vyrazy, které se velmi ziidka objevuji i v dnesni dobé¢, jako

napfiklad:
bagancata — boty
bandory — brambory
klacek — hadfik (vétSinou na myti nddobi)
seka¢ — pekny muz
parati se — hrat si s né¢im (pomalu pracovat)
samotizky — sané
fuflik — choméa¢
cenit — smat se (cenit zuby)

Pouzité nareci v dilech Karoliny Svétlé nés pfirozené vtahuje do dé¢je, ale myslim si, Ze
pro dneS$niho mladého clovéka, ktery je spiSe zvykly na uZzivani slov piejatych predevsim
z anglického jazyka (anglicismy), by potteboval k cetbé dé€l Svétlé minimaln€ chut’ objevit
kouzlo jestédského nareci a samoziejme prislusny slovnik danych jevi, aby dokéazal porozumét
textu, a pfedevs§im tomu co autorka sdéluje. MoZna je na Skodu véci, Ze uZivani nafeci nejenom
v Podjestédi, ale 1 naptiklad v KrkonoSich je jiz natolik naruseno a tim rychle mizi z nasi slovni
kde doty¢ni lidé ziji a odkud pochazeji, vyjimkou je pouze Morava, a to piedevsim Brno —

konkrétné hantec.

4.2 ,,Podruzné“ motivy

Na ,,podruzné‘ motivy jsem se zamérné zameéftila proto, Ze nize uvedené lidové obyceje,
zvyky, kulturni tradice spjaté s kazdodennim Zzivotem a duchovni obtady se neobjevuji
pravidelné v kazdém dile Karoliny Svétlé. Pokud se motivy jako tfeba svatba objevuji ve vice
dilech, tak jsou zobrazeny z riznych uhli pohledu, autorka vzdy motiv voli umérmné k obsahu

dila, proto nenajdeme v dilech KfiZ u potoka, Vesnicky roman a Kresby z JeStédi stejné
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vyusténi déje. Konkrétni motiv je pro dilo vzdy jedine¢ny a charakterizujici, i kdyZ se objevuje
i v dilech jinych autortt — Bozena Némcova, Eliska Krasnohorska a z autort 20. stoleti je to

naptiklad Amalie Kutinova a Marie Kubatova.

4211 Ohldsky

Nemeénny postup mély od nepaméti zvyky, jako jsou ohlaSky — vSe co museli mladi lidé
udélat pred svatbou, bylo jiz pfedem pfesné stanoveno. Slozitost zvyku, uloha dohazovace,

vSem témto vécem predchazelo velké uklizeni, coz charakterizuje uryvek z povidky Hubicka.

,,Dnes tam bylo, ale vsecko zvlast' vysmyceno a vydrhnuto, zrovna jako o posviceni.
Nasypala po sednici tolik bilého pisku, Ze se v ném az nohy propaddvaly, na cerné ramce u
svatych obrazii do rohu nad cervenym stolem povésenych nalepila bithvi, co pozldtka a zastrcila
za né plno kvetoucich ratolesti, a tabulky v oknech se ji trpytily, jako kdyby se do viech najednou

slunce co nejvice opiralo. >

Uloha ohlasek byla napliiovéna po msi v kostele. Ohlasky byly zpravidla provadény
tiikrat po sobg, a to v ramci tiech tydnt. Byla vyjimka zrychlenych ohlasek v jeden den, a to

pouze Vv ptipad¢, kdyz né€jaky ¢len z rodiny byl na smrtelné posteli.

Ohlaskam predchazela beseda na fatfe, kde byli pfitomni oba snoubenci a faraf je zkouSel
ze znalosti viry. Dany slib pfi tomto aktu musel byt dodrZen. U vdovce bylo nutno dodrZet Sest
tydnil a teprve poté mohlo dojit k novym ohlaskdm. NedodrZeni se bralo jako ,,zlo¢in%, coz

dokazuje tato ukazka z povidky Hubicka.

,,»No, no, to jsou ramusy pro jedinou hubicku! Zrovna jako kdyby to bylo dnes poprvé,
co ji na tobé chci, ,, krotil ji Lukas, jevjiv patrnou chut zlocin sviij opakovat. Nerikam, Ze to bylo
des poprvé, ale tenkrate, kde se stavalo, byvals na svobode: co tedy tomu do toho bylo, kdyz

jsem ja s tim byla spokojena? Ale ted jsi dosud nebozcin... “®

Ukézka vypovida o zasadovosti budouci nevésty a poukazuje na vécné téma zlo¢inu a
trestu.

59 SVETLA, K. Hubicka, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1961, str. 81.
80 SVETLA, K. Hubic¢ka, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1961, str. 96.
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4.2.1.2 Namluvy

Realitou venkovského zivota byly na sebe navazujici zvyky a ukony s tim spojené.
Svatbam mladych lidi pfedchazely namluvy, které navazovaly na ohlasky. Vesnicky zivot mél
prvky, které se bezpodminecné dodrzovat, a to jak na stran¢ Zenicha, tak i nevésty.
Dokumentuje to povidka Hubic¢ka. Podrobné jsou li¢eny jednotlivé ukony ve venkovském
staveni nevésty, jako je naptiklad uklid svétnice, oSetieni hlinéné podlahy, svatecni ustrojeni
jednotlivych ¢lenti rodiny. Dilezitou osobou je ndmluv¢i, ktery dba na presnych zvyklostech
pii uvitani zenicha, pfichodu nevésty, kterou tento namluvci piivadi z ukrytu (nejcastéji

vvvvv

nevesty.

,,Odesel namluvci pro nevéstu, prohybaje se také smichy. Schovala se totiz Vendulka
vidouc Zenicha prichazeti, jak na hodnou holku se slusi, a cekala na komore, az pro ni namluvci

prijde, vse, o ¢em se jednalo ji vypovi a k Zenichu ji dovede... %!

Z textu nepiimo vyplyva, Ze se Karolina Svétla veskerych téchto aktlh musela ucastnit,
jelikoz vse popisuje do sebemensiho detailu. Na druhou stranu to dokazuje, ze se Svétla s

venkovskym prostfedim szila a byla brana jako jedna z nich.

4.2.1.3 Svatbha

Tak jako ohléasky tak ukony pied svatbou a svatba samotna mély pevny a neménny tad.
Tradici bylo obdarovat v nevéstiné dome mladence, muZe Zeny bez rozdilu véku latkou na Saty

¢i Satkem. Coz je vidno v ukazce z povidky Pfisla do rozumu.

»Mlady Rokelsky daroval bratriim Andulcinym, ale po dvou kosilich cervenym hedvabim
vysivanych, tchanovi poslal na aksamitovou vestu a tchyni loktusku samy kvet, tak prekrasnou,

e se chodily sousedky na ni divat.* %

Stranou nezustala ani nevésta, kterd od svého nastavajiciho muze obdrZela svatebni Saty,
které ji ptimo donesl krej¢i, ktery daval na jevo, Ze nese Saty oddavencni. Karolina Svétla vérné

popisuje krasu nevéstinych Satl a tim vtahuje ctenafe blize do déje.

61 SVETLA, K. Hubicka, In Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni, 1961,
str. 88

62 SVETLA, K. Pfisla do rozumu, In Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 28
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,Byly zelené jako osenicko, tézce hedvabné, mohla je na sebe vziti kazda z mésta

slecna. “®3

Nemalym tkolem nevésty bylo piivitat mladence a druzbu kytici rozmarynu, které
musela vyzdobit barevnymi fabory. V povidce PfiSla do rozumu se Andulinka vzeptela

tradicim, nebot’ pentleni pfenechala druzickam.

V této povidce se konstatuje stav nevésty, kterd zenicha nemiluje a nechtéla si ho vzit,
je to pouze snatek z rozumu, kvuli kousku pole. Jeji zjevna nechut’ byt vdanou se projevovala

po celou dobu obtadu v kostele. Svatebcané az na svatebni hostin€ zapomnéli na nevoli nevésty.

Svatebni zvyky zabezpe€oval druzba s druzickami a tim podporovali bujaré svatebni
veseli. Hostina ukazovala na bohatstvi Zenichova otce, ktery tim daval najevo své spolecenské
postaveni na vesnici. K svatebnimu stolu byli pozvani jak zebraci, tak i déti. Velmi dobie to

dokresluje nésledujici ukazka z povidky Ptisla do rozumu.

,,Dostanes dceru do krdasného mista, bodejt bys koukal na kousek chleba a syrek, volaji
a krdajeji detem a zebrdkii, na kyvandu se dostavivsim, krajice pres celé bochniky a mazou jim
je na prst maslem, rozdavaji mezi né koldce, jitrnice a syrecky na slamenicich narovnané,
pecené na misach nakrdjené a tak dale a nabiraji jim rosolku v krhanicich uchystanou. Co

nerozdaji a nesnédi, vezmou si pak do Satku domii, jen aby nic¢ehoz po nich nezbylo. %

Na svatebni obfad a svatebni veseli se dlouho vzpominalo, bylo to pfedev§im téma pfi
dlouhych zimnich vecerech (drani pefi...). Kazda svatba se stala vyznamnou soucasti Zivota na

vsi, coz dokresluje citlivost vnimani téchto udalosti mést'anskou Zenou.

Karolina Svétla ukazuje dalsi svatebni tradice v dile KiiZ u potoka, a to Ze mlada zena
se po snatku nesté¢huje ke svému muzi. Muz si ji odvadi az po urcité dob¢ a jeji st€hovani
doprovazi velka slava. Musi pii tom dodrZet pretrhani pout S rodnym domovem, a to tim, Ze
ptes hlavu za sebe hodi skleni¢ku s ptipitkem. Timto okamZikem se stava skute¢nou manzelkou

a domaci pani v novém obydli.

., Evicka neopustila hned po oddavkdach mlyn, ziistala, jak obycej si zada jesté nekolik
nedel doma. Manzel ji co den navstévoval jako milenec. Konecne ale vyzadovaly zne

pritomnosti mladé hospodyné v novém domeé.... Mlady manzel ji vyjel v ustrety a se vsemi svymi

8 SVETLA, K. Pfisla do rozumu, In Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 29
8 SVETLA, K. Pfisla do rozumu, In Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 30
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soudruhy. Vsichni méli koné samou kytku, fabor a pozldtko. ... Stépan k ni se piihnal poddvaje
Ji plny kalisek vina, z néhoz drive ji pripil. Nesméle z rukou jeho jej prijala a dopivsi jej daleko

pres hlavu ji prehodila na ditkaz, Ze vechen po domovu stesk na misto tom zapila a odhodila. “%

Protikladem svatby — manzelského souziti je slozitost ukonceni manzelstvi za zivota
obou, v té dob¢ velmi slozity tikon, uplatiiovala se zasada ,,co Buih spojil, ¢lovék nerozluc¢uj®.
Dusledkem rozchodu byla nasledna tragédie, ktera je v dile Karoliny Svétlé také zastoupena.
Do popiedi vzdy vstupuji nerovné vztahy — chudy, bohaty, stary, mlady. Rozvedeni byli
vétsinou zdrojem pomluv, nenavisti a podobné. Tento motiv se objevuje v dile Vesnicky roman,
kde se Antos chce nechat rozvést s rychtarkou a chce si vzit Sylvu, ktera je jeho opravdovou

laskou. Reakce jeho matky je takova, ze za synem odchazi, aby mu tento skutek rozmluvila.

., Tedy prec! Vykrikla znovu starena a sahla si na srdce. Zabuchalo tak mocné, Ze
myslela v té chvili, Ze v ni puknout must. ,, Bez studu mi zvéstujes, ze jsi lehkomysinikem i zZe se
stanes bludarem a odpadlikem, hrisnikem to nejvétsim? Jak to preckam, o ty boZe na zemi!

Klidné — li pak budes hledét na pohanéni svoje i moje? “%®

4.2.1.4 Zpisob obZivy

Charakteristika zpisobu obzivy byla dana netirodnymi horskymi podminkami. Na to,
co se V podjestédi dostavalo ,,na stil* mél velky vliv zpisob ziskdvani surovin (obiloviny,
lusténiny, brambory), dostupnost a také mozZnost jejich uchovani. Dostatek potravin se
projevoval ptedev§im u bohatSich vrstev, mnozi chudi byli odkazani na jedné stran€ na sva
mald poli¢ka a druhé strané co dostali v naturaliich za svoji praci od téch bohatSich. Nedostatek
potravin se u chudsich projevoval nejvice v zimnich mésicich. Piesto vSak u urcity svatka byla

snaha zabezpecit bohatou stravu (dny hojnosti, posvicent).

Nebudu se zabyvat béznou ¢innosti lidi jak chudych, tak bohatych — zemédé€lskymi
pracemi ¢i starosti o dobytek, zamétfim se na véc v té dobé pro urcitou ¢ast lidi na horach ¢i
podhorskych oblastech velmi dileZitou — paSeractvi. Pfevazné to byl zpiisob obzivy chudych
lidi, ale 1 nékterych bohatych. Horské zalesnéné prostfedi JeStédu bylo idedlnim mistem
Vv pohranici, kudy se pasované zbozi z Rakouska — Uherska i Némecka dalo snaze pronaset bez

povSimnuti pohrani¢ni straze. Velmi barvité je to vyli¢eno v povidce Hubicka.

8 SVETLA, K. K7z u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 158-161
8 SVETLA, K. Vesnicky romdn. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1981, str. 185
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., Nevidela stara Martinka ve svém Femesle pranic zavadného, a jako ona smyslejici lidé
V nasich hordach témer vsichni. Ted's tim ovSem jiz nic neni, malo to vyndsi ale asi pred dvaceti
lety mohl clovek pri tom jesté hezkych par grosu chytit, i neodhodlaval se k tomu u nas jen
vice zbohatnout. Povazovali podloudnictvi za Zivnost jako kazdou jinou, jen zZe nebyla verejné
povolena, rozumujice, Ze ma cisar pan tolik korun, tolik 7isi, co mu tedy pry tim ubyde, kdyz mu
nekdo obcas néjaky ten balik pres jeho hranice prenese, aniz se prihldsi, Ze zan zaplati, aby
mohl zbozi v jeho zemich prodavat? Nepozna to ani, kdyz se mu téch néekolik krejcaru cla

nedostane, a jiz mnohy clovék si tim pomohl na nohy. %’

Ve své dobé pasovani bylo dobie organizovano, zaobirali se tim celé rodiny, kde
nejstarsi ¢len rodiny paSoval se svymi détmi a ucil je tomuto ,,femeslu‘. Z vyse uvedeného textu
je ziejmé, Ze se Karolina Svétla musela velmi dobie s n€jakymi paSeraky znat, aby védéla
takovéto podrobnosti, mozna ze i kupovala pasované zbozi — latky, cukr, olej nebo kotalku.
Pasovalo se prevazné v noci, takze paseraci museli velmi dobfe znat hory a védét kde jsou

financové.

4.2.1.5 Typy postav

Povidky vypravéji o rozmanitosti postav, pifedev§sim charakterizuji jejich povahu a
velmi kratce sleduji jejich Zivotni osudy. V jednotlivych ptibézich utvéarela obrazy realnych lidi,
se kterymi se sama setkala nebo o nich slySela na vecernich besedach, které¢ byli hlavnimi
prameny jeji inspirace. Pokazdé to ale byli lidé neobyc¢ejni a vyjimecni se vzacnymi vlastnostmi

nebo Zijici svéraznym Zivotem, na kterych mohla poukézat na pfemyslivého ducha prostych

lidi. Zaroven ukazuje na smutny udél celedinli a dévecek, a trpky osud nepotiebnych lidi.

Vystizné popisuje dojemnou ohleduplnost dvou lidi Barky a Matyska v povidce

Nebozka Barbora, véetné pohledu okoli na jejich dlouhodobi vztah.

8 SVETLA, K. Hubicka, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1961, str. 112
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., Néekdy se lidé smaly, jak se ti dva mohou chtiti, a nekdy zas tvrdili, ovsem také se
smichem, ti dva se pry tak dobre k sobé hodi, jako by je byli schvalné snesli holubi. Mysleli tim,

Ze je jeden tak slaby na myslenky jako druhy. %

Povidka poukazuje na vérnost ,,za hrob*, kdy pies ziskané bohatstvi Barbory a zmény
Matyska na panova¢ného pana, kterému konecné cinkaji penize v kapse (jeho naplnény sen),
nakonec neunasi smrt Barbory, kterd ho jesté za svého zivota ptipravovala na zivot po jeji smrti,

umira mezi chudinou pii msi v kostele. Ukazka naplnéni lidového ,,laska az za hrob*.

Karolina Svétla v charakteristice postav ukazuje, jak chudoba brani ve Stésti, tento
motiv se v povidkach objevuje v riznych polohach a vyplyva z toho, ze i tak bohata méstanska
Zena ma socialni citéni s prostym venkovskym lidem, coz v t¢ dobé nebylo u spisovatell

obvyklé. Tento motiv pietrvava v hlavach nékterych lidi do dnes.

., Inu ov§em, neni zadnym bohdacem ani panem, a lidé ted’ na jiného nejdou nez na penize
a slavu. Neuvazi, poSetilci, Ze nemiize prec byt kazda néjakym velikanem ¢i vyhldsencem, a kam
by se to podel sveét, kdyby kazdy praci pohrdal. Bez bohdcu miizeme obstati, ale bez pilnych

rukou nemiize. “®

Smutné plsobi osud Tety Vaviincové ve stejnojmenné povidce. Osud starych lidi byl
odvisly od chovani jejich potomk, které¢ mnohdy jasn€ naznacovalo, Ze jim stafi 1idé piekazeji,
jsou jiz zbyte¢ni a nezastanou zadnou praci. Vymének byl Casto velmi nediistojny, coz

dokresluje ukazka.

..U Vaviincu rodinny statek zvany, na nemz méla teta svij vymének. Bylo mu to
obtizno, miti ji v domé, a jeho Zené, skoupé a nesrdecné to osobé teprve. A prece se starena,
majic pravo na svou vlastni komoru, spokojovala s nejtemnéejsim nad chlévem koutkem, kdez

méla vedle své staré malované truhly pouze hubenou ,, papérku *“ misto loze. “™°

8 SVETLA, K. Nebozka Barbora, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 134

8 SVETLA, K. Namluvy, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,

1961, str. 165.

70 SVETLA, K. Teta Vaviincova, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a

uméni, 1961, str. 50
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4.2.1.6 Socidlni vztahy a majetek

Béznou zvyklosti, ze vztahy mezi mladymi lidmi se mnohdy nefidili jejich vzajemnou
naklonosti — laskou, ale tim, ze za n¢ rozhodovali rodice, a to s ohledem na spojovani majetku.
Takze si chudy ¢lovék nemohl vzit bohatou nevéstu ze statku, bohaty sedlak chudou chalupnici.

Samoziejmé byly i1 vyjimky, a to bylo vétsinou sporem mladych lidi proti zazitym zvyklostem.

Barvité je vyli¢en piibéh mladych lidi v povidce Pfisla do rozumu. Nazorn¢ a vystizné
je poukazano na nedstupnost, co se tyce spojovani majetku dvou zneptatelenych rodin. Na jedné
stran¢ nevyhodnd koupé pozemku a druhé strané¢ nemoznost pfistupu k takto ziskanému
pozemku. Karolina Svétla poukazuje na Setrnost a snahu propojit polnosti a upozad’uje city
dvou mladych lidi. Pfesto i v dalSich povidkdch se zéapletky kolem motivu manzelstvi

uzavieného bez lasky z majetkovych divodii v nékolika podobach objevuji.

. Naslouchaje hudbé z viastni svatby k nému zdaleka zaznivajici a pozoruje snivé ve
svem staveni svétlo louce bloudici ze sednice do chléva, ze chléva do siné az se ustdjilo
V komore, kdez mivala nebozka jeho matka svoje Saty zavésené, zasoby v truhlach ulozené a
kamz byl starené kazal, aby véci nevéstiny srovnala, zabocil na svoje milé pole, tolikerymi
mrzutostmi a svizeli dobyté. Ted' bylo konecné jeho nikdo mu je nemohl vyrvat, nikdo jiz

uiskokem o né jej pripravit. “’*

4.2.1.7 Ritudly spjaté s umrtim

Smutna udéalost — Umrti venkovského clov€ka bylo ozndmeno Siroké vefejnosti
zvonénim umiraCku. Tento zvon byl vétSinou umistén na navsi, byla to jednoduchd dievéna
stavba. U vétsiho osidleni to byl jeden ze zvond v kostele. Zvonéni mélo sva pravidla,
prerusované zvonéni a opétovné zazvoneéni davalo informaci kdo zemftel. KdyZ zvon zazvonil
dvakrat znamenalo to, Ze zemfela Zena, kdyZ tfikrat bylo vSem jasné, ze zemiel muz. Muzska
populace slysici toto zvonéni uctila pamatku zemfelého sundanim pokryvky hlavy. Tato tradice
spjata s umrtim je podrobné&ji popsana v povidkovém souboru — Kresby z Jestédi v povidce

Hubicka.

7L SVETLA, K. Pfisla k rozumu, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a
uméni, 1961, str. 32
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., Ejhle, dvakrat podrhuje, Zena tedy poznava ted’ prave pravdu boZzi, kdyby podtrhoval
trikrat, muzi by to platilo. Novy podiv a hadani pod lipou, kterdz to asi na vécnost odesla a

kde? « "

413

Se skonem ¢loveéka se vazaly i ,,nadpfirozené* véci, které Svétla uvedla z kraje svého

romanu — K#izZ u potoka.

,,Dolansky mlyn najednou se zastavil. Bylot' to ponejprv zas po triceti letech. Tenkrate
zemrel stary mlynar, dnes jeho syn. Mlyn dolansky dle starého obyceje se zastavil pri poslednim
pana svého vzdechnuti, a celé okoli nenadalym, neobvyklym tim tichem takika zkamenélo. Stépy
V sade, obalené kvétem ruzovym a bilym, podivenim sebou ani nepohnuly, vétrik jasnou hladinu
rybnika po celé rano dovddivé rozcerujici uizasem zatajil dech, Sepotavé rakosi ostychave

onémélo. “"

Vyse uvedena ukéazka prokazuje, Ze se Karolina Svétla szila s venkovskym prostredim,
jednotlivymi projevy, kterymi pfiroda naznacuje 1 néco nadptirozeného. Svoji tlohu sehrava i
uloha katolické viry, kterd véfi v posmrtny zivot i ndznaky toho, jak se duse neboztika dostava
do nebe. Udalost skonu mlynafe se po dlouhy ¢as probirala mezi venkovskymi Zenami, a to

predevsim pii drani pefi ¢i dalsi spole¢né Cinnosti.

Svétla smrt néjak nedramatizuje, nybrz ukazuje, ze se pii zachovani zazitych tradic lze
vyrovnat se smrti svych blizkych, byt’ se jednd o smutnou ¢ast Zivota. Lze ptredpokladat, ze byla
ziejmé Ucastnici skonu konkrétniho ¢loveka, zazila s rodinnou neboztika jednotlivé ukony

spojené S posledni cestou, to jest od uloZeni do rakve az po pohibeni.

M7V

V romanu K{iiz u potoka je celkem podrobné ukazan postup mlynaiky — ,, Prikryvsi ho
nejjemnéjsim svym prostéradlem, sundala s obrazu sv. Jana Nepomuckého na zdi lampicku z
Cerveného skla, ve dne V noci tak mrkajici, a umistila ji k hlavam loze umrtniho, k noham mu
dala cinovou se dveri kropenku a na prsa mu polozila nékolik kvetoucich haluzek z jeho visinek,
ktery byla venku u lomila. Na to sednici zamkla a polibivsi kli¢ do kapsy jej schovala, aby tam

nikdo bez jejiho védomi se nedostal “™

72SVETLA, K. Hubigka, In. Kresby z Jestédi. 1. vyd. Praha: Statni nakladatelstvi krasné literatury a uméni,
1961, str. 77

3 SVETLA, K. K7z u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 5

74 SVETLA, K. K#i% u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 17-18

41



Samotny pohieb se nemohl obejit bez smutecni hostiny, ktera musela odpovidat
postaveni neboztika — bohatého mlynare, bylo dbano, aby bylo v§eho dost, aby mlynérka nebyla

svymi kmotrami pomlouvana, ze hostinu vystrojila chudou.

., V sade prave pod vysinkami byl postaven dlouhy stiil, narychlo z prken sbity. Prohybal se tizi
kolacu, jelit, peceni atd. ... - Tri svatby by se byly daly jen z vysluzek vystrojit a zebrakiim, ze

se krdjel chléb tak bily a rozddvaly se buchty tak veliké, Ze to az byl hiich.” ™

Teprve po hostiné byl neboztik pokropen svécenou vodou a rakev byla uzaviena.
Samotna rakev zéfila ¢ervenou barvou, byly na ni namalované modré kvéty a oblozena
zelenymi vétyvkami. Pouzité barvy a ornamenty vychazely z lidového uméni, které se
objevovaly 1 na malovaném nabytku. Poté smutecni privod Sel na maly hibitov, kde se
s neboztikem naposledy rozloucily. Jakmile smutec¢ni privod opustil mlyn, ¢eladka znovu
spustila mlyn, jen na prazdno a vSem se zdalo, ze klepe tplné jinak — mnohem a mnohem
smutnéji, ndsledné se pak tradovalo, Ze takto se loucil mlyn se svym mlyndfem. Samoziejmé u
chudych venkovani bylo rozlou€eni bez vétsiho zdjmu okoli, nebot’ rozlouceni se nekonalo

Vv takové mife jako u bohatych.

4.2.1.8 Lidové povéry a zvyky

Venkovsky lid v Podjestédi dodrzoval specifické lidové povéry, které ovliviiovaly
zpusob Zivota v 19. stoleti a nékteré se dochovaly 1 do sou€asnosti, samoziejmé se ziZenym
podtextem. Pfikladem muiZe byt Filipojakubska noc — paleni Carodé&nic. Tento svatek byl
pravideln¢ slaven a byl zaméfen proti Carodéjnictvi. V podstaté se jednalo o symbolicky ptichod
jara, ktery byl obestien carodéjnym tajemnem. Ruzné zvyky se prenasely z generace na
generaci i z pocatku 19. stoleti. Nepsané piedepisované rady urovaly, jak se této noci lze branit
Carodé¢jnym sildm a tim branit své staveni, hospodarstvi pfed Skodami, které by mohly
vzniknout na stavenich ¢i chlévech. Také se sypal pisek okolo staveni, v piedvecer
Filipojakubské noci se délaly na okna a dvefe svécenou kiidou tii kiize, kolem se stiikala
svécena voda. Dobytek musel dostat trochu zeleného krmeni a mléko se v tento den nemélo

prodavat. To v§e m¢lo slouzit k odpuzeni zlych ,,ducht*. 76

5 SVETLA, K. K7z u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 21
76 DUSEK, L. Lidové zvyky Krkonos. 2. vyd. Vrchlabi: Sprava KRNAP, 2015, str. 20
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Ani Karolina Svétla neopomenula ve svém dile Kiiz u potoka ptiblizeni atmosféry této
Filipojakubské noci, poukazuje tim na to, ze se tyto lidové povéry dodrzovaly pievazné na

venkovée a ve méstech pomalu zanikaly.

., V podvecer filipojakubsky bylo u Potockych jako vsude jinde v chalupdch a statcich
nasich zivo. Celadka vyndsela ze vSech koutit na dviir ,, drablistata®, stard kostata, kterdz po
cely rok k tomuto dni si ukladala. Polivali je smolou, aby lépe horela. Jak prvni na nebi se
zaleskla hvezda, zapalili ji Smahem ... Hospodyné pri svitu vychazejicich hvézd sypala pred prah
chléva pisek drobniounky, aby carodéjnice, chtéjic vtuto noc z krav dojit krev, do chléva
nemohly... Na prahu prelozila trikrat vedle sebe po dvou stéblech slamy a na dverich obnovila
peclivé kridou svécenou tri krizky trikralové, aby nemélo zZadné kouzlo nad dobytkem moci,

nybrz jen Biih trojjediny, ktery od vécnosti jest a bude. "’

Nejenom z této ukazky vyplyva, ze prednost méla ochrana dobytka, staveni a polnosti

pted lidmi, ale tento motiv prolina celym dilem.

Své misto ma i dodrzovani dalSich povér, a to, jak se zbavit veskerych nemoci — lidové
l¢citelstvi. V kiizi u potoka dochazi k ,,zneuziti* lidového Ié€itelstvi, a to podani deviti kapek
bylinného ptipravku do jidla pti Filipojakubské noci, pravidelné opakujici se po tii roky
(Frantik a J6za). Na druhé strané byla dodrzovana povéra natrhat devatero bylin 0 Svatojanské
noci (24.6.) a témto bylindm se pfipisovala ochranna a 1é¢iva moc. SusSené byliny se véSely na
krovy, aby chranily staveni ptfed pozarem. VZdy musela byt dodrZzena magické devitka, jinak
by sbirané byliny ztratily svou moc. Sbirala se naptiklad Sipkova rize, vi¢i mak, jahodnik,

horsky jetel, hefmanek, vopich — libe¢ek, kapradi a dalsi.

Uzity motiv kohouta je prezentovan v dilech Karoliny Svétlé riizné, a to v povidce
Namluvy, kde nevstupuje do popiedi lidsky Cinitel, nybrz samotny kohout, ktery bud’ pfi
navstéveé zakokrha ¢i nikoliv. Pokud zakokrha miZe si byt host jisty, Ze ho doméci radi vidi.
Naopak ve Vesnickém romdnu se objevuje zvyk ,,setnuté hlavy kohouta®, byla to nedilna
soucast posviceni. Setnuti hlavy kohouta neprovadi v dile mladi muzi se zavdzanyma ocima,

jelikoz si Svétla tento zvyk lehce poupravila, a to tak ze kohoutovu hlavu usekla divka — Sylva.

77 SVETLA, K. K#% u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 120-121
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,,Dvanact silnych muzu tahlo trakar, délali pri tom, jako by ho nemohli utahnouti, ac¢
nebylo na nem nakladu jiného mimo cerného kohouta ke koliku privazaného, ktery cepejie se

hnevivé kazdou chvili uzkostlivé zakokrhal. “ ™

Stranou tvorby Karoliny Svétlé nezistalo vyuziti lidového vypravéni, zakladni kostrou
romanu Kftiz u potoka se stala povést o kletbé, kterou zatizila rod Potockych prababa J6za, ktera

byla nasiln€ provdana za muze, kterého neméla rada. Kletbu vystihuje nasledujici ukéazka.

., Lezit prababa Potockych skutecné pod kiizem u potoka. Od té doby nebylo pvi Zadném
Z Potockych lasky poctive. Kazdy vzdy viastni vinou zakrdatko pozbyl stésti manzelského,

pripraviv sebe a déti svoje o mir rodinny. “

Ve své tvorbé Karolina Svétlda neopomiji ani velké svatky, to konkrétné Vanoce.
V teologickém smyslu jsou Vanoce o¢ekavanim narozeni Jezise Krista a téz prichodu Mesiase.
V Podjestédi se konala fada lidovych zvyki, obycejii 1 obfadii, které vrcholily pravé 24.
prosince. Tradice nesouci s sebou dédictvi pied kiestanskych dob, byly prostoupeny lidovym
pojetim viry mistnich chalupnikd a hospodait. Ackoliv Podjestédi neni svou rozlohou veliké,
vano¢ni tradice a zvyky mély v riznych vesnickach svoji specifickou podobu. Pribéh svatkt
v rodindch zijicich v Podjestédi — v Ceské €asti, se lisil od slaveni svatku v némecky mluvicich
oblastech (Liberecko). V obdobi pilnych piiprav na ,,vanocni hody* se ve vétsi navstévovali
barborské a mikulasské trhy. Zde hospodyné nakupovaly suroviny pro Stédrovederni vedefi,
predkiestanskych oslav zimniho slunovratu, nejen pretrvavajicimi zvyky (pocet hodovnik,
zakaz mluveni ¢i vstavani od stolu a dalsi), nékteré tyto zvyky se dodrzuji i dodnes. Ale co bylo
dualezité, byla skladba jidel. Slavnosti veCefe zaCinala v okamziku, kdy vySla prvni hvézda,
dilezita byla plachta, ktera slouzila jako ubrus pokryvajici stédrovecerni stiil. Hospodafi ji na
jafe pouzivali pfi rozsivce obili. Na plachtu se pokladala oSatka s obilnymi klasky, kukufi¢nymi
palickami pro pfiSti dobrou Urodu a ¢ervena jablka pro zdravi. Ustdlenym zvykem pied veceii
byla modlitba, pti které se pamatovalo na duse zemielych. Cas Vanoc kong¢il 6. ledna svatkem

Tt krald.

, Milé k nemu zavanulo teplo ze sednicky svatecné uklizené, jejiz to okna byla tak
zakvétovana, ze se zddla jako stiibrem pobita. V rohu pod svatymi obrazy sedela matka jeho za

stolem. Dnes jedenkrat do roka byl pokryt bilym ubrusem. Vedle ni po obou strandach sedeli

8 SVETLA, K. Vesnicky roman. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1981, str. 67
7 SVETLA, K. K#i# u potoka. 2. vyd. Praha: Druzstvo Nova osvéta, 1947, str. 130
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jeho hosi...Drzeli opatrné rucicky na hromadeé drobnych, jiz méli vauci i babicka pred sebou
pod ubrusem schovanou, aby dle starého podani ziistali cely rok pri penezich... Ano, byla to
stard sednicka, v Niz kazdy kousek tak povédomeée nan hledél. Kolovrat v kouté byl dnes pro velké
svatky zastren bilym Satkem, u kropenky vysel pestie vysivany uterak, ktery matka jen pri
nejveétsich slavnostech z truhly vytahla, a pres kvétované cvilinkové cejchy, na posteli peclive
vystlané, byla dnes pro vétsi slusnost hozena rozsivka®®cisté vyprand a na majovém slunci
vybilend...Na stole horela misto louce lojova svicka, okolo niz byly nakupeny jablka, hrusky,

stédrovnice®! a orechy. “®?

Jak jsem jiz n€kolikrat v textu uvedla i v tento svate¢ni den dostavaji prednostné vecefi

doméci zvifata a stromy.

,, Vecere sycela a klokotala jesté na kamnech v plecackach a hrncich. Pravé vypravovala
babicka nedockavym jiz vnukiim, Ze musi na jidlo cekat, az se naveceri koza v chléve a stromy
V zahrade. Nesluselo pry dnes, aby vecereli lidé drive nez zvirata a stromy, které je cely rok
Zivy. Musi mit také jednou prednost a poznat lidskou vdécnost. \ nejednom pry staveni, kde lidé
nesetrili tohoto starodavného obyceje bud ze zapomenlivosti, neb lhostejnosti, rozhnévali se
stromy a dobytek na hospodare neuprimné tak velice, ze prestaly kravy a kozy dojit a stromy

nésti. “®3

Karolina Svétla velmi autenticky ptiblizuje svatecni ¢as — Stédrove€erni vecetre. Detaily
zde popsané nam umoziuji predstavit si atmosféru dané¢ho prostiedi, je dokreslovana nalada u
jednotlivych postav Vesnického romanu, ale také nam ukazuje svateCni vyzdobu, zvyky a

tradice z nichZ celou fadu v soucasnosti uzivame a obnovujeme.

80 Rozsivka — to kus pevného platna z néhoz se seje obili a pii slavnostnich piileZitostech byla pouZzivana jako
ubrus, diilezita soucast vybavy jestédskych nevést,

81 St&drovnice — vanotka

8 SVETLA, K. Vesnicky roman. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1981, str. 121

8 SVETLA, K. Vesnicky roman. 2. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1981, str. 121-122
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Z.avér

Zavérem je mozno si polozit otazku, zda osobni tragédie — smrt dcery Karoliny Svétlé
a Petra Muzaka skute¢né ovlivnila tvorbu spisovatelky a prerod od maloméstackych témat
k venkovské proze prostého lidu. Odpovéd’ Ize nalézt v postupné gradaci venkovskych témat,
ktera spravné Svétla uchopila, a piedevsim prohlubujici se znalost zvyki, tradic, obyceju a
kazdodenniho tézkého Zivota podjestédského lidu, ktery byl nasoben drsnymi piirodnimi
podminkami. Z tvorby vyplyva, ze se Karolina Svétla velmi dobte adaptovala do venkovského
prostiedi a byla vitanym hostem v mnoha chalupach ¢i statcich. Z textu dél Kresby z Jestédi,
Kf¥iZ u potoka a Vesnicky romén je mozno vypozorovat, Ze V Karolin¢ Svétlé lidé z Podjestédi

nevidéli pouze maloméstackou, namyslenou a vSe znajici zenu z vyssi spolecnosti.

Jazykové forma uzitd ve venkovskych prézach byla opravdovym protipdlem spisovné
cesting, kterou psala v salonnich novelach. Venkovska mluva byla daleko bohatsi na uziti
podjestédského nateéi, i kdyz Josef Spicak se ve svém dile o Karoling Svétlé zmifiuje o tom, Ze
Svétla podjestédsky dialekt dikladné neznala, coZ dokazuje neuZivani nareci souvisle v piimé
feci. Lze pochybovat, zda tento dialekt pouzivala v bézné mluvé s lidmi z venkova. Je na skodu
véci, Ze se nafeci v souCasné dobé stavd pro mnohé ,.cizim* jazykem, coz dokazuje, Ze se
pomalu ztraceji nékterd slova, ktera méla sviij osobity vyznam a dokreslovala mistni kulturu
zvyky a tradice. Nateci a neslozita slova uzita v dilech Karoliny Svétlé byla srozumitelna nejen
pro podjestédsky lid, ale i pro venkov jako takovy. Uzitym nafec¢im ve svych dilech poloZzila
zaklad pro dalsi generace, aby mohla pochopit strasti, té¢Zkosti, ale 1 radosti v béZzném Zivoté
podhorského lidu. Tézko fici a nejsou o tom dochované prameny, zdali se jeji dila s venkovskou
a podhorskou tématikou na venkové opravdu Cetla a zda byla vnimana jako kladny prvek o

venkovském zivote.

Devatenacté stoleti bylo stoletim pfevratnych zmén nejen v technice, ale i v uzivani
ceského jazyka, hledani Ceské stopy ve vyvoji. Vznikala dila, kterd se pozdé&ji ukazala jako
podvrhy (naptiklad Rukopis zelenohorsky), ale v dobé vzniku byla tato dila velkou podporou
ceSstvi. Dochéazelo k pokustim o politické zmény — revolu¢ni rok 1848, ktery ovlivnil tvorbu
mnohych spisovatelek a spisovatelll. Petr Muzak pozdéjsi manzel Svétlé ji seznamoval s ¢eskou
literaturou, predev§im sdily Frantiska Ladislava Celakovského, Boleslava Jablonského
(vlastnim jménem Karel Tupy) a Josefa Kajetdna Tyla a fady dalSich. Seznamuje se s ceskymi

vlastenci jako naptiklad s Bozenou Némcova, Vitézslavem Halkem Janem Nerudou. Je vidno,
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ze Svétla byla jinymi spisovateli ovlivnéna k tomu, aby mnohem vice zacala pouzivat Cesky

jazyk.

Vliv okoli ¢eskych vlastenct, ale predevsim vesnicky lid ve Svétlé pod Jestédem dovedl
Svétlou k tomu, ze byla schopna psat krasnym ceskym jazykem. Dokresluje to slohové
vyjadieni ve velmi bohatém li¢eni podjestédské krajiny, pii jejichz Cteni si lze plasticky
piedstavit neskonalou krasu malebnych horskych luk plnych kviti, majestatnou hradbu lesi,
Sumeéni horskych bystiin a pottcki Cili krajinu z které jako perly vykukuji malebna vesnicka
staveni, majestatné obrysy kostelli a kaplicek. V soucasné¢ dob¢ je mozné v Podjestédi vidét
pouze fragmenty této krasy jako udrzované chalupy ¢i bozi muka. Z popisu lze vypozorovat,
ze Svétld opravdu tento kraj znala véetné jeho drsnych horskych poloh, a to nejenom za pékného
pocasi, ale 1 za bourky nebo sné¢hové vanice, dokazuji to texty jejich romant a povidek. Snazi
se tim ukdzat, ze venkov ma svoji pfijemnou stranku, Ze zde ziji mili, ptivétivi lidé a ze naopak
oproti lidem ve mésté jsou daleko obé&tavejsi, vstiicnéjsi a pracovitéjsi. Svym popisem
kazdodenni ¢innosti lidi (opakujici se), ktera jedind umoziuje obzivu a zaroven ukazuje ménici

se raz krajiny v rtiznych ro¢nich obdobich.

Nelze opomenout i ,,narodopisné* prvky, které ukazuji dodrzovani spolecenskych
zvyk ¢i tradic naptiklad u ohlasek, namluv, svatby a louceni se s neboztikem. Stranou v jeji
tvorbé nezlstali ani ,,radovanky* spojené s posvicenim, pfichodem jara, paleni ¢arodé&jnic a
dal$i. Mnohé¢ tradice uzivané spolecnosti devatenactého stoleti se v malé mife dochovaly az do
soucasnosti jako naptiklad zvyky o Vanocich (prostirani pro nahodného hosta, obsluhovani u
stolu jednou osobou, u n¢kterych soucasnych zemédelct — prvni kdo dostane jidlo jsou zvitata,
az pak lid¢), paleni carod&jnic, sbirani bylin o Svatojakubské noci, a to predevsim svobodnymi

dévcaty. Alespon tak v sou¢asném uspéchaném svété nachazime zklidnéni a ¢as k zamysleni.

Svym dilem Karolina Svétla projevila snahu zachovat jako fada dalSich spisovateld 19.
stoleti krasu venkova, jeho obyceji, zvykl a tradic, ale 1 pfedevSim krasu ceského jazyka
pouzivaného v narec¢i, které bylo uzivano podjestédskym lidem a zvitézilo nad germanizaci

lidu, jelikoz blizkost Liberce a okoli, které bylo pod némeckym vlivem.

Zaveérem se pokusim o Uvahu, zda dilo Karoliny Svétlé mize oslovit nynéjsi mladou
generaci, kterd ,,moznd* pti ndhodném objeveni jména Svétlé, alespon vi, o koho se jedna, i
kdyZ o tom vaZné€ pochybuji, nebot’ mnozi v ramci povinné skolni etby pouzili pouze internet
a knihu necetli a ani nikdy ¢ist nebudou. Tato skutecnost neni jenom u dila Karoliny Svétlé, ale

je neSvar soucasné generace, ktera tim, Ze necte dila ceskych €i zahrani¢nich autort, zejména
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velikanii v tomto oboru, piichazi tim nejen o slusnou slovni zasobu, ale piedevSim o
zachycenou krasu v basnickych sbirkach, povidkach ¢i romanech. Uzivanim soucasnych
modernich technologii, kterda omezuje osobni kontakty, takze mladi lidé ztraceji schopnost
komunikovat pifimo mezi sebou, nejsou schopni napsat jednoduchy text a vibec dochazi

k odcizovani generaci.
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